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CAPITULO I. MEMORIAS

1.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES

4.1 DECRETO 145/97 Y SU MODIFICACION 20/2007 SOBRE CONDICIONES DE HABITABILIDAD
ENLOS EDIFICIOS

4.2 DECRETO 110/2010 REGLAMENTO PARA LA MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD Y LA
SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS

4.3 REAL DECRETO 401/2003: REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS
COMUNES DE TELECOMUNICACIONES. (no es de aplicacion el Régimen de Propiedad
Horizontal).

|.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
PROYECTO BASICO. REFORMA DE VIVIENDA PARA AGROTURISMO. POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183, PORRERES.
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El presente proyecto cumplimenta lo dispuesto en el Decreto 145/97 del 21 de
noviembre de Condiciones de dimensionamiento de higiene y de instalaciones para
disefio y habitabilidad de las viviendas de la Conselleria de Fomento de la Comunidad
Auténoma de las Islas Baleares.

El cumplimiento de dicho Decreto se refleja en la descripcidon de las superficies y
dimensionamiento de las estancias objeto de este proyecto, en el cuadro adjunto con
un nimero de ocupantes de 8 personas:

|.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
PROYECTO BASICO. REFORMA DE VIVIENDA PARA AGROTURISMO. POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183, PORRERES.
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CAMBIO DE USO Y REFORMA DE VIVIENDA A AGR%TEE}@'F%‘E

POLIGONO 1. PARCELAS 143-18 -l(ﬁgt 22%%5%55510000010 MEH, Llei 10/1988-CAIB)

CUMPLIMENTO DEL DECRETO 145/97 Y DECRETO 20/2007 que regulRAESHRICIIEARF
y de instalaciones para el diseno y la habitabilidad de viviendas asi como la expedicion de cedulas de habltoblldcud

SUPERFICIE @ DEL ALTURA 1 SUP. VENT.
CLAVE ESTANCIA UTIL (M) | CIRCULO (m)| LIBRE {m) SUP-ILUM-Im ) )
EDIFICIO A
PLANTA BAJA
Re Recepcion 35,54 > 0,80 2,50 15,62 3.90
B-P Baros publicos 14,98 > 1,50 2,30 1,28 1,28
D2-min| Domitorio 15,12 >2.40 2,50 1,00 1,00
minusvalidos

B-min Bano minusvdlidos 6,72 > 1,50 2,30 forz forz
E Sala de estar 39,15 > 2,40 3.00 15,62 3,90

Lv Lavanderia 15,90 >0,80 2,30 forz forz
K-B Cocina y buffet 34,40 > 2,40 2,49 3.83 3.83
C Comedor 14,58 > 2,40 2,49 6,92 6,92
Al Almacén 6,85 > 0,80 2.30 forz forz
Di-1 Distribuidor 1 4,80 > 0,80 2,50 forz forz
B-1 Bafo 1 517 > 1,40 2,30 forz forz
s-Ck | Saloncomedor | 4 o, > 2,40 2,40 2,65 2,65

_cocina ! ‘ ‘ ‘ !
D2-1 Dormitorio 1 17.50 > 2,40 2,50 1,45 1,45
Di-2 Distribuidor 2 11,25 >0,80 2,50 1,89 1.89
s-Ck- | Salon-comedor | 4,5, > 2,40 2,50 10,56 10.56
_cocing-2

SUBTOTAL (m?) 161,81

1.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
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D2-3 Dormitorio 3 14,25 > 2,40 co97DE6B2450CAAFACS2DR14478BAESESAREEC

B-3 Bafo 3 4,94 > 1,40 2,30 3.48 1,63
D2-4 Dormitorio 4 11,59 > 2,40 2,50 1,83 1.83
B-4 Bano 4 3,92 > 1,40 2,30 forz forz

Di-3 Distribuidor 3 5,46 > 0,80 2,50 - -
D2-6 Dormitorio 6 16,52 > 2,40 2,50 1,44 1,44
B-6 Bafio é 715 > 1,40 2,30 0,60 0,60
D2-5 Dormitorio 5 13,12 > 2,40 2,50 1,83 1,83
B-5 Bafo 5 5,34 > 1,40 2,30 0,60 0,60
E-2 Estar 2 10,14 > 2,40 2,50 3.20 3,20
B-7 Bano 7 6,75 > 1,40 2,30 forz forz
D2-7 Dormitorio 7 12,80 > 2,40 2,50 3.20 3.20

SUBTOTAL (m?) 92,43
SUP. UTIL TOTAL VIVENDA 254.24

1.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
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.P.Bojo Vivienda SUPERFICIE CERRADA 320,30
.P‘Primero Vivienda SUPERFICIE CERRADA 167.61
TOTAL Vivienda SUPERFICIE CERRADA 487 91
Volumen total vivienda (m3) 1.241,30
P.Baja Vivienda SUPERFICIE CERRADA 320,30
Te-1 13.00
Te-2 13,00
Te-3 40,00
Te-4 2,80

Unidades de alojamiento: 7
Ocupantes: 14

|.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
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POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-1B3, PORRERES.
Segellat
CUMPLIMENTO DEL DECRETO 145/97 Y DECRETO 20/2007 que regula lod coRditongs ¢& ditensonarhisnta, e Hatng
y de instalaciones para el diseno y la habitabilidad de viviendas asi cempe/is-eeasician Se-asakiessishahitgRi) a
SUPERFICIE @ DEL ALTURA | SUP. VENT.
CLAVE ESTANCIA OTIL (m?) | CIRCULO (m)| LIBRE (m) SUP. ILUM. (m?) (m?)
EDIFICIO B
PLANTA BAJA
B-8 Baro 8 8,26 > 1,40 2.30 0,48 0,48
D2-7 Dormitorio 7 13.86 > 2,40 3.25 5,68 5,68
E-3 Estar 3 17.46 > 2,40 3.00 5.68 5,68
B-9 Bafo 9 8,26 > 1,40 2,30 0,48 0.48
D2-8 Dormitorio 8 13.86 > 2,40 3.25 5,68 5,68
E-4 Estar 4 17.46 > 2,40 3.00 5.68 5,68
SUBTOTAL (m?) 39.58
SUP. UTIL TOTAL VIVENDA 39.58
SUPERFICIE CONSTRUIDA (m2)
P.Baja Vivienda SUPERFICIE CERRADA 92,25
Volumen total vivienda (m3) 336,33
Te-5 14,00
Te-6 14,00

Unidades de alojamiento: 2
Ocupantes: 4

|.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
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CLAVE  ESTANCIA SﬂilELR;'S;E cnagu?(E)L ) LfBng ?rﬁ} SUP. ILUM. (m?) SUF}‘”:’;JENT‘
EDIFICIO C
PLANTA BAJA
B-10 Bano 10 8,22 > 1,40 2,30 - .
D2-9 Dormitorio 9 16,16 > 2,40 2,50 7.72 772
E-5 Estar 5 14,00 > 2,40 2,50 7.72 7,72
SUBTOTAL (m?) 38,38
PLANTA PRIMERA
B-11 Bano 11 8,22 > 1,40 2,30 - -
D2-10 Dormitorio 10 16,16 > 2,40 2,50 7.72 7,72
E-6 Estar 6 14,00 > 2,40 2,50 7.72 7,72
SUBTOTAL (m?) 38,38
SUP. UTIL TOTAL VIVENDA 76.76
SUPERFICIE CONSTRUIDA (m2)
P.Baja Vivienda SUPERFICIE CERRADA 48,78
P.Primera Vivienda SUPERFICIE CERRADA 48,78
Porche (50% 8,45 m2) 16,90
TOTAL Vivienda (EDIFICABILIDAD) 114,46
Volumen total vivienda (m3) 291,47
Te7 14,56
Te-8 14,56

Unidades de alojamiento: 2
Ocupantes: 4

|.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
PROYECTO BASICO. REFORMA DE VIVIENDA PARA AGROTURISMO. POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183, PORRERES.
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CUMPLIMENTO DEL DECRETO 145/97 Y DECRETO 20/2007 que regulcdgsasestisianes ae Mirnsnaesspistiardrdygione
y de instalaciones para el disefio y la habitabilidad de viviendas asl como la expedicion de cedulos de habitabilidad

CLAVE |  ESTANCIA Sﬂiﬁtﬁm C[R?U?g- ) LfI\BLRTSmI SUP. ILUM. (m?) SU:}:,']ENT'
EDIFICIO D
PLANTA BAJA
B-13 Bafio 13 4,72 > 1,40 2,30 0.72 0.72
D213 | Dormitorio 13 13.23 > 2,40 2.50 5.75 575
SUBTOTAL(m?) | 17,95
SUP. UTILTOTALVIVENDA |  17.95

SUPERFICIES ESTADO ACTUAL - EDIFICIO D

SUPERFICIE CONSTRUIDA (m2)
P.Baja Vivienda SUPERFICIE CERRADA 18,12
Porche (50% 8,20m2) 17.80
TOTAL Vivienda (EDIFICAEILIDAD) 27,02
Volumen total vivienda (m3) 48,17

Unidades de alojamiento: 1
Ocupantes: 2

|.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
PROYECTO BASICO. REFORMA DE VIVIENDA PARA AGROTURISMO. POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183, PORRERES.
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CUMPLIMENTO DEL DECRETO 145/97 Y DECRETO 20/2007 que regula |
y de instalacicnes para el disefio y la habitabilidad de viviendas asi ¢C

EDIFICIO E
PLANTA BAJA
B-12 Baro 12 10,23 > 1,40 2,30 11,52 11,52
D2-12 Dormitorio 12 19,26 > 2,40 2,50 11,52 11,52
E-7 Estar 7 19.26 > 2,40 2,50 11,52 11,52
SUBTOTAL (m?) 48,75
SUP. UTIL TOTAL VIVENDA 48.75
SUPERFICIE CONSTRUIDA (m2)
P.Baja Vivienda SUPERFICIE CERRADA 60,77
Volumen total vivienda (m3) 158,81

Unidades de alojamiento: 1
Ocupantes: 2

|.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
PROYECTO BASICO. REFORMA DE VIVIENDA PARA AGROTURISMO. POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183, PORRERES.
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4.2. CUMPLIMIENTO DEL REGLAMENTO 110/2010 ’ARA LA MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD Y LA
SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS: 08.09.2016 11/06155/16
Segellat
(Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB}
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DECRETO 110/2010, de 29 de octubre
Reglamento de supresion de barreras arquitectonicas

Fichas justificativas para el cumplimiento del Decreto

Conselleria d’'Habitatge i d’Obres Publiques
BOIB nim. 157 EXT.29.10.2010 en vigor a los dos meses (29.12.2010)

Oficina Tecnica del COAIB
V2-preliminar-, 31 08 2011

OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES - Reglamento de supresion de barreras arquitecténicas
PROYECTO BASICO. REFORMA DE VIVIENDA PARA AGROTURISMO. POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183, PORRERES.
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PROYECTO

REFORMA DE VIVIENDA PARA AGROTURISMO

EMPLAZAMIENTO

POLIGONO 1, PARCELAS 143,182,183

PROMOTOR

COZY PROPERTIES S.L.

TECNICO O TECNICOS REDACTORES DEL PROYECTO

RAUL AMER CARDENAS

AMBITO DE APLICACION

1. Este Reglamento es de aplicacién a todas las actuaciones publicas o privadas en materia de urbanismo,
edificacion, transporte y comunicacion que deban disponer de la correspondiente licencia o autorizacion
legalmente exigibles.

2. Concretamente, se aplica a las actuaciones siguientes:

a) Las edificaciones y espacios publicos de nueva construccion.

b) Los cambios de uso, reformas o rehabilitaciones integrales en edificios existentes.

c) Los espacios publicos urbanizados situados en el territorio de las Islas Baleares y los elementos que los
componen.

d) Las actuaciones en materia de transporte.

TIPO DE ACTUACION

Nueva construccién

Reforma o rehabilitacién integral
Cambio de uso

Ampliacion

0ooXxXXad

OBSERVACIONES

(Art. 15). Todos los edificios, instalaciones y espacios de uso publico, de titularidad publica (en propiedad o alquilados) y los de nueva
construccién deben estar adaptados.

Todos los edificios, instalaciones y espacios de uso publico de titularidad publica en propiedad o alquilados deberan ser accesibles o
practicables, de acuerdo con los puntos 2.1, 2.2 o0 2.3 del anexo 2, segun lo indicado en los distintos usos del articulado de la seccién 22 e
incorporaran los medios técnicos mas apropiados, descritos en los puntos 4.5.1 y 4.5.2 del anexo 4, para cada discapacidad sensorial, de
acuerdo con lo que se establece en los diferentes usos de este Reglamento.

Las disposiciones sobre edificios de promocién privada vienen determinadas en funcién del uso por los Articulos 16-27

Reforma o rehabilitacion integral: Reforma o rehabilitacion integral: obra de adecuacion estructural y/o funcional de un edificio que incluye
el derribo de fachadas o vaciar el interior, siempre que ese vaciado afecte a un 50 % de los techos 0 mas, o cuando la modificacion de la
distribucién interior afecte a un 50 % de la superficie del edificio o mas.

Accesibilidad: cualidad que tiene un medio en el cual se han eliminado las barreras arquitectonicas fisicas y sensoriales o en el cual se han
establecido alternativas y que permite a cualquier persona utilizarlo manera auténoma, con independencia de la condicién fisica, intelectual o
sensorial.

Practicabilidad: cualidad de un espacio, de una instalacion o de un servicio que, sin ajustarse a todos los requerimientos de accesibilidad, no
impide que las personas con movilidad reducida lo puedan utilizar de forma autbnoma.

OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES - Reglamento de supresion de barreras arquitecténicas
PROYECTO BASICO. REFORMA DE VIVIENDA PARA AGROTURISMO. POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183, PORRERES.
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Indique las fichas a cumplimentar en funcién del tipo de barreras arquitectonicas que tiene el proyecto o

intervencién a realizar.

X No | Enreferencia al Decreto 110/2010, no se requiere ninguna previsién especifica.
Barreras ltinerarios para peatones
urbanisticas Elementos de Parques, jardines, plazas, espacios libres FICHA 01.01
o Si | urbanizacion publicos y playas
Servicios higiénicos
Aparcamientos
Mobiliario urbano
oNo En referencia al Decreto 110/2010, no se requiere ninguna prevision especifica.
Barreras en la X Si Edificaciones | Comercial Tiendas, grandes almacenes,
edificacion de uso mercados, centros comerciales, FICHAS
publico galerias comerciales y analogos. 02.01/02.02
Administrativo Centros de la Administracion
publica, bancos y cajas, edificios
de oficinas, centros docentes en
régimen de seminario o
analogos.
Residencial Hoteles, hostales, residencias,
publico (1) pensiones, apartamentos
turisticos, colegios mayores,
residencias de estudiantes y
analogos
Edificaciones Edificios que alberguen usos
publicas culturales, restauracion,
espectaculos, reuniones,
deportes, ocio, auditorios, juegos
y similares, religiosos (iglesias,
mezquitas, santuarios y
analogos) y transporte de
personas
Docente Guarderias, educacion infantil,
primaria o secundaria,
bachillerato, formacién
profesional o formacién un
universitaria
Asistencial Albergues de transeuntes, las
viviendas tuteladas, los centros
de rehabilitacion, los centros de
dia y analogos
Cuerpos de Cuarteles del ejército y las
seguridad fuerzas de seguridad locales y
estatales, las comisarias, las
instalaciones militares y de
proteccion civil y andlogas
Sanitario Hospitales, centros de salud,
oficinas de farmacia, residencias
geriatricas, consultorios, centros
de analisis clinicos, ambulatorios
y analogos
Aparcamiento Garajes y aparcamientos
Otros Locales de uso indeterminado.
Unifamiliar
Edificios  de | Plurifamiliar FICHA
viviendas Con 02.02
aparcamientos

OBSERVACIONES

(1) En caso de edificios de viviendas (unifamiliares, plurifamiliares o/y aparcamientos para uso privativo), cumplimente directamente la ficha

02.03.

OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES - Reglamento de supresion de barreras arquitecténicas
PROYECTO BASICO. REFORMA DE VIVIENDA PARA AGROTURISMO. POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183, PORRERES.




==& COL-LEGI OFICIAL
;%' D'ARQUITECTES
£ " ZILLES BALEARS
08.09.2016 11/06155/16
Segellat
{Ley #2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
(Definicion e s eterrems Trmmsios rverier. FICHA 02.01

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretacion del Decreto 110/2010, para su aplicacién practica

Capitulo I BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LA EDIFICACION
Seccién 1. DISPOSICIONES GENERALES SOBRE EDIFICACIONES DE USO PUBLICO

[/Edificios de titularidad publica

Todos los edificios, instalaciones y espacios de uso publico de titularidad publica en propiedad o
alquilados deberan ser accesibles o practicables, de acuerdo con los puntos 2.1, 2.2 o0 2.3 del
anexo 2, segun lo indicado en los distintos usos del articulado de la seccién 2ay los puntos 4.5.1y
4.5.2 del anexo 4

/Edificios de titularidad privada

Seguiran las prescripciones indicadas en los distintos usos del articulado de la seccion 2a y los
puntos 4.5.1y 4.5.2 del anexo 4

USO DEL EDIFICIO

/ Locales de uso indeterminado de nueva

planta (Art.16)

Tendran una entrada accesible por cada 200 m2 de superficie construida de local.

/ Edificaciones de uso comercial (Art.17)

1.

Venta de productos directamente al publico o la prestacion de servicios
relacionados con ellos: tiendas, grandes almacenes, mercados, centros
comerciales, galerias comerciales y analogos.

. Los de nueva planta, asi como los sujetos a reformas integrales, cambios de uso

o de actividad y los existentes, que dispongan de 100 metros cuadrados Utiles de

uso publico o mas, cumpliran:

a) Los accesos, los itinerarios interiores y las diferentes zonas comunes abiertas
al publico del establecimiento seran accesibles segun los puntos 2.1, 2.3.1 y
2.3.2delanexo 2y los puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segln lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberan
tener espacios de aproximacion a ambos lados del inodoro.

c) En el caso de existir vestidores abiertos al publico, habra uno accesible para
cada sexo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

d) En el caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumpliran lo establecido
en el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2.

. En reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que

dispongan de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podran tener los
itinerarios y las zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2,
siempre que cumplan lo dispuesto en los puntos b), ¢) y d) del apartado 2 de este
articulo.

/ Edificaciones de uso administrativo (Art.18) | 1.

Actividades de gestién o de servicio en cualquiera de estas modalidades: centros
de Administracién Publica, bancos y cajas, edificios de oficinas, centros docentes
en régimen de seminario y analogos.

. No se consideran dentro de este uso los despachos profesionales situados en

edificios cuyo uso predominante sea el residencial.

. Las edificaciones o los locales de nueva planta, asi como los sujetos a reformas

integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que dispongan de 100
metros cuadrados Utiles de uso publico o mas, deberan cumplir los requisitos
siguientes:

a) Los accesos, los itinerarios interiores y las diferentes zonas comunes abiertas
al publico del establecimiento seran accesibles segin lo que se indica en los
puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del
anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y
deberan tener espacios de aproximacion a ambos lados del inodoro.

c¢) En caso de existir vestidores abiertos al publico, habra uno accesible para cada
sexo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

d) En caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumpliran lo que se
establece en el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2.

. En reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que

dispongan de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podran tener los
itinerarios y las zonas comunes practicables, segin el punto 2.2 del anexo 2,
siempre que cumplan los puntos b), c) y d) del apartado 3 de este articulo.
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/ Alojamientos turisticos (Art.19)

1. Alojamiento t=r?,,qral ge < ot t\ﬁf’d la actividad diferente del
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deportes. Se este \é E Al ¢teles, los hostales, las
residencias, |las pensiones,leg sgpartamentos| turisticos, los colegios
mayores, las [esidens J@§gqu%qg” thsw\{w.:—;,{r;\ajggos

2. Los estableci mnfnc de 1180 rpcldpnmal nnhllr‘n lispondran del numero de
alojamientos ﬁ%@%&l’é@é’éﬁ‘f@@@ﬁ%ﬁ@ﬁBl’éﬁﬁéb‘b&g§$@®|ente segln lo indicado

en los puntos 2.3.5, 2.3.6 y 2.3.8 del anexo 2y en los puntos 4.4.2, 45.1.b)y
4.5.2 del anexo 4.

Numero total de Niumero de alojamientos alojamientos accesibles
De 5a50 1

De 51 a 100 2
De 101 a 150 4
De 151 a 200 6

Mas de 200, 8 y uno mas por cada 50 alojamientos o fraccion adicionales a
250

3. Hasta 30 unidades de alojamiento tendran un itinerario practicable segun el
punto 2.2 del anexo 2. En el caso de tener mas de 30 unidades, dispondran
de un itinerario accesible segln los puntos 2.1, 2.3.1y 2.3.2 del anexo 2.

4. Las zonas comunes abiertas al publico de los establecimientos turisticos
seran accesibles o, en todo caso, practicables segun los puntos 2.1y 2.2 del
anexo 2y los puntos 4.4.2, 45.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

5. En el caso de ser obligatoria la instalacion de servicios higiénicos para el
publico, un cuarto higiénico accesible, segin lo que dispone el punto 2.3.5
del anexo 2, y deberan tener espacios de aproximacién a ambos lados del
inodoro.

6. En caso de existir grupos de vestidores para clientes, habra uno accesible
por cada sexo y grupo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

7. Misma proporcién de plazas de aparcamiento para personas con movilidad
reducida que de plazas de alojamiento accesibles, segun el articulo 12 y el
punto 2.3.4 del anexo 2.

/ Edificaciones publicas (Art.20)

1. Usos siguientes: culturales, restauracion, espectaculos, reuniones, deportes, ocio,
auditorios, juegos y similares, religiosos (iglesias, mezquitas, santuarios, y
analogos) y transporte de personas.

2. Nueva planta, asi como los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o de
actividad y los existentes, que dispongan de 100 metros cuadrados Utiles de uso
publico o mas, deberan cumplir:

a) Accesos, itinerarios interiores y zonas comunes abiertas al publico seran
accesibles segun los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2 y en los puntos
4.4.2,4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

b) En el caso de ser obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el
publico, un cuarto higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del
anexo 2, y deberan tener espacios de aproximacion a ambos lados del inodoro.

c) Si existen vestidores abiertos al publico, habra uno accesible por cada sexo,
segun anexo 2 punto 2.3.7.

d) En caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumpliran lo establecido
en el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2

3. Reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que
dispongan de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podran tener los
itinerarios y las zonas comunes practicables, segin el punto 2.2 del anexo 2,
siempre que cumplan con lo dispuesto en los puntos b), c) y d) del apartado 2 de
este articulo.

4. Los establecimientos y recintos en los cuales se lleve a cabo algun tipo de
espectaculo dispondran de espacios reservados de uso preferente para personas
con movilidad reducida, segun lo indicado en el punto 2.3.8 del anexo 2.

5. Los escenarios y las tarimas seran accesibles a través de un itinerario accesible y
deberan cumplir aquello indicado en los puntos 2.1, 2.3.1y 2.3.2 del anexo 2 y en
los puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

6. Los espacios con asientos fijos para el publico, como auditorios, cines, salas de
actos y de espectaculos y analogos, dispondran del nimero de plazas reservadas
siguientes:

a) Una plaza reservada para usuarios con silla de ruedas por cada 100 plazas o
fraccion.

b) Una plaza reservada para personas con discapacidad auditiva por cada 50
plazas o fraccion en espacios con mas de 50 asientos fijos, cuya actividad
tenga un componente auditivo.

7. Las zonas de espera con asientos fijos dispondran de una plaza reservada para
usuarios con silla de ruedas por cada 100 asientos o fraccion.
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Edificaciones de uso docente (Art.21)

1.

Guarderfas, i.ﬁ ik prmaria '::Fs_é ind4ria, bachillerato, formacion
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profesional o formacionan bat 5 establecimientos docentes
gue no tengan la caracteristica propia de este u js)ésicamente, el predominio de
actividades de@éu{é aéé@rés con d@rﬁgééégf phcion elevada) se asimilaran
a otros usos. Se

ellat
. Nueva planta,| asi comq los sLLj%E%SM@Hr&f_qpm§ ntedrales, cambios de uso o de

i
. 2y 2572009 T00U/Z G. o
actividad y losLexistentes _aiie disnongan de 100 mefros cuadrados Utiles de uso

publico o méas,“CamphraACRSSPEGEISRES SIGaTENIES:99E54C

a) Accesos, itinerarios interiores y zonas comunes abiertas al publico seran
accesibles, segln los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2 y en los puntos
4.4.2,4.5.1.b)y 4.5.2 del anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y
deberan tener espacios de aproximacién a ambos lados del inodoro. En
guarderias infantiles de primer y segundo ciclo, los bafios accesibles seran los
adecuados a la edad de los usuarios.

c) En caso de existir vestidores abiertos al publico, habra uno para cada sexo y
cumpliran el Anexo 2 punto 2.3.7.

d) En caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumpliran lo establecido
en el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2.

. En reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes que

dispongan de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podran tener los
itinerarios y las zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2,
siempre que cumplan con los puntos b), ¢) y d) del apartado 2 de este articulo.

/ Edificaciones de uso asistencial (Art. 22)

1

. Comprenden los edificios, los establecimientos o las zonas destinadas a informar

y orientar sobre los problemas relacionados con toxicomanias, enfermedades
crénicas o discapacitantes, pobreza extrema y desprotecciéon juridica de las
personas, y a prestar servicios o ayudas relacionadas con la materia. Son
edificaciones de uso asistencial los albergues de transelntes, las viviendas
tuteladas, los centros de rehabilitacion, los centros de dia y analogos.

Ocasionalmente, coinciden con edificaciones de uso sanitario; en estos casos, las
edificaciones deberan cumplir los preceptos exigibles en ambos usos.

. Nueva planta, asi como, los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o de

actividad y los existentes, que dispongan de 100 o mas metros cuadrados Utiles

de uso publico, deberan cumplir los requisitos siguientes:

a) Accesos, itinerarios interiores, y zonas comunes abiertas al publico seran
accesibles, segun los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2 y en los puntos
4.4.2,4.5.1.b)y 4.5.2 del anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberan
tener espacios de aproximacion a ambos lados del inodoro.

c) En caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumpliran lo que
establece el articulo 12 y el punto 2.3.4 del anexo 2.

d) Si es posible pernoctar, dispondran de una unidad accesible de alojamiento
para personas con movilidad reducida. Se afiadira otra unidad accesible por
cada 50 unidades de alojamiento fraccion que tenga el establecimiento, segun
lo indicado en los puntos 2.3.5y 2.3.6 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2y 4.5
del anexo 4.

e) Las viviendas tuteladas dispondran de una unidad de alojamiento accesible
para personas con movilidad reducida, segin el punto 2.3.9 del anexo 2. Se
exceptlan las viviendas, que a la entrada en vigor de este Decreto, no tengan
la obligacion de tener ascensor.

. En reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que

dispongan de hasta 100 metros cuadrados de uso publico, podran tener los
itinerarios y las zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2,
siempre que cumplan los puntos b), c¢) y d) del apartado 2 de este articulo.
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/ Edificios destinados a cuerpos de seguridad
(Art. 23)

1. Comprenden I?gdﬁ%lo"’ ‘%{( ‘g5tz Bl\rirrh las zonas destinadas a
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Forman parte |de es}amqaRng” Jasaficinas abiertad al publico de edificaciones
como los cuartel p: del eiércitn v de las filerzas de séguridad locales y estatales,
las comisariasc%éqﬁ@%éﬁ@%ﬁéﬁ%%%ﬁf@ﬁﬁ?@%& civil y andlogas.

2. Nueva planta, asi como los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o de

actividad y los existentes, que dispongan de 100 metros cuadrados o mas de

uso publico, deberan cumplir:

a) Los accesos, los itinerarios interiores y las diferentes zonas comunes abiertas
al publico del establecimiento, seran accesibles segun lo que se indica en los
puntos 2.1, 2.3.1y 2.3.2 del anexo 2y puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo
4.

b) En el caso de ser obligatoria la instalacion de servicios higiénicos para el
publico, un cuarto higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del
anexo 2, y deberan tener espacios de aproximacién a ambos lados del inodoro.

¢) En el caso de existir vestidores abiertos al publico, habra uno accesible para
cada sexo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

d) En el caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumpliran lo establecido
en el articulo 12 y el punto 2.3.4 del anexo 2.

3.En reformas integrales, cambios de uso o actividad y los existentes, que
dispongan de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podréan tener los

itinerarios y las zonas comunes practicables, segin el punto 2.2 del anexo 2,

siempre que cumplan los puntos b), ¢) y d) del apartado 2 de este articulo.

/ Edificaciones de uso sanitario (Art. 24)

1.Comprenden los edificios y las zonas destinadas a hospitales, centros de salud,
oficinas de farmacia, residencias geriatricas, consultorios, centros de analisis
clinicos, ambulatorios y analogos.

2. Nueva planta, asi como, los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o
actividad y los existentes, que dispongan de 100 o més metros cuadrados Utiles
de uso publico, deberan cumplir:

a) Accesos, itinerarios y zonas comunes abiertas al publico, seran accesibles,
segun los puntos 2.1, 2.3.1y 2.3.2 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y
4.5.2 del anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacion de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberan
tener espacios de aproximacion a ambos lados del inodoro.

c¢) En caso de existir vestidores abiertos al publico, habra uno accesible para cada
sexo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

d) En caso de haber aparcamientos abiertos al publico, cumpliran lo que se
establece en el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2.

e) En hospitales y clinicas todas las unidades de alojamiento serén accesibles y
todos los cuartos higiénicos tendran los asientos y las barras de soporte, segin
los puntos 2.3.5 y 2.3.6 del anexo 2.

3.Reformas integrales, cambio de uso o de actividad y los existentes, que dispongan
de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podran tener los itinerarios
y las zonas comunes practicables, segln el punto 2.2 del anexo 2, siempre que
cumplan los puntos b), ¢) y d) del apartado 2 de este articulo.

/ Aparcamientos y garajes en edificios
(Art. 25)

1.Se consideran aparcamientos o garajes cuando tengan una superficie construida
superior a 100 metros cuadrados. Se excluyen los garajes de cualquier superficie
de una vivienda unifamiliar.

. Los edificios destinados a aparcamientos de uso publico reservaran una plaza
obligatoriamente, méas otra por cada 33 plazas de aparcamiento, tan cerca como
sea posibles de los accesos, del ascensor o, si hay, de la rampa, que no podra ser
la misma que la de entrada y salida de vehiculos.

. Nueva planta y las sujetas a reformas integrales, cambio de uso o de actividad:

a) Deberan cumplir lo que se indica en los puntos 2.1, 2.3.1y 2.3.2 del anexo 2

b) Tener un itinerario accesible segun los puntos 2.1, 2.3.1y 2.3.2 del anexo 2.

c) Deberan estar sefializadas segun los puntos 4.4.1, 4.4.2, 45.1.b) y 4.5.2 del
anexo 4.

d) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segln el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberan tener espacios
de aproximacion a ambos lados del inodoro.

e) El aparcamiento cumplira lo que se indica en al articulo 12 y en el punto 2.3.4
del anexo 2.

f) Sefializacion con el simbolo internacional de accesibilidad pintado en tierra y
con sefal vertical.

N

w

OBSERVACIONES

Edificio de titularidad publica o privada destinado al uso publico: cuando un espacio, instalacion o servicio de este es susceptible de ser
utilizado por una pluralidad indeterminada de personas para la realizacién de actividades de interés social o por el publico en general.

(1) Para edificios de viviendas (unifamiliar, plurifamiliar o/y aparcamientos con uso privativo), pase directamente a cumplimentar la ficha

02.02.
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4.3. DECRETO 346/2011 REGULADOR DE INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES
No es de cumplimiento en vivienda unifamiliar al no ser de aplicacién el régimen de la propiedad
horizontal.
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CAPITULO 1. MEMORIAS

.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES

4.4DECRETO 59/1994 SOBRE EL CONTROL DE CALIDAD EN LA EDIFICACION, SU USO Y
MANTENIMIENTO.

|.4 OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
PROYECTO DE REFORMA Y CAMBIO DE USO DE VIVIENDA A TURISMO DE INTERIOR EN ARTA. C/PARROQUIA 9, ESQUINA C/N"AIXA 1
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1.1 JUSTIFICACION DEL PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

1.2 REQUERIMIENTOS DE CONTROL ENUNCIADOS EN EL CTE PARTE |

2 ACTUACIONES PREVIAS

2.1 DERRIBOS

3 ESTRUCTURAS

3.1 FABRICA ESTRUCTURAL

3.1.1 FABRICA DE BLOQUE DE HORMIGON (ARIDOS DENSOS O LIGEROS)
4 CUBIERTAS
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5 FACHADAS Y PARTICIONES
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6.1 INSTALACION DE ELECTRICIDAD: BAJA TENSION Y PUESTA A TIERRA
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6.2.2 APARATOS SANITARIOS

6.3 INSTALACION DE EVACUACION
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7.2 REVESTIMIENTOS DE SUELOS Y ESCALERAS

7.2.1 REVESTIMIENTOS PETREOS PARA SUELOS Y ESCALERAS

7.3 FALSOS TECHOS

1 INTRODUCCION

Antecedentes
Es objeto del presente documento la redaccion del plan de control de calidad de la obra

de referencia.
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A partir del presente plan de control de calidad.y consideranda Ias prescripciones del
C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA99ES4C

proyecto, el director de ejecucion realizara los controles de calidad a lo largo de la obra: el

control de recepcioén de productos, equipos y sistemas, el control de ejecucidén de la obray
el control de la obra acabada como especifica el articulo 7 de la Parte | del CTE.

Dado que el CTE no define un protocolo que facilite la realizacidon de este trabajo de
bastante complejidad y envergadura, el director de ejecucion de la obra redactara (de

acuerdo con lo establecido en el Decreto 59/1994) el correspondiente Programa de Control.

Puntualizaciones al presente documento
Area Tecnica del COAIB, ha elaborado el presente documento con el siguiente criterio:
1. Se ha utilizado la estructura y contenido de la dltima versidbn del pliego de condiciones
técnicas del CSCAE, de este documento se han extraido los apartados de control de
calidad, los cuales se han reorganizado y modificado puntualmente de acuerdo con los
siguientes apartados:

- Controles que afectan a la recepcion de productos, equipos y sistemas.

- Control de ejecucioén, ensayos y pruebas.

- Verificaciones de la obra acabada.
2. En referencia al cumplimiento del articulo 2 del Decreto 59/1994 en la
documentacioén del proyecto, se debera indicar las calidades de los materiales y sus
especificaciones técnicas asi como su normativa de aplicacion. Paralelamente en el
presupuesto del proyecto, se incluird una partida especifica para ensayos y pruebas de
control.
3. El arquitecto que utilice el presente documento tiene que adaptarlo y personalizarlo

para cada proyecto.

Area Técnica del COAIB, marzo 2012

CTE Parte |, Articulo 7, Punto 4:
“(...)
4. Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucion de la
obra realizaran, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se
suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2.

b) Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y

c) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.
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7.2 Control de recepcion en obra de productok, @atiipas y'siste
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El control de recepcidn tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los

productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera:

a) El control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1.

b) El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2;y

c) El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1 Control de la documentacion de los suministros:

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucién de
la obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de
obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta
documentacién comprendera, al menos, los siguientes documentos:

a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

b) El certificado de garantia del fabricante, frmado por persona fisica; y

c) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de los
productos de construccién, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que
sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.
7.2.2 Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad
técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el
proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con
lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos
y sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia
del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente
para la aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3 Control de recepcién mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en

determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo
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ordenados por la direccion facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el
proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los
ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

7.3 Control de ejecucién de la obra.

1. Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de
cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta
ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las
verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado
en el proyecto, la legislaciéon aplicable, las normas de buena practica constructiva y las
instrucciones de la direccién facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden
tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que
intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de
calidad de la edificacion.

2. Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

3. En el control de ejecucioén de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

7.4 Control de la obra terminada:

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes
y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que
puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio
previstas en el proyecto u ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la
legislacion aplicable.

.)”

2 ACTUACIONES PREVIAS

2.1 DERRIBOS

Control de ejecucién

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Durante la ejecucion se vigilara y se comprobara
que se adopten las medidas de seguridad especificadas, que se dispone de los medios
adecuados y que el orden y la forma de ejecucion se adaptan a lo indicado.Durante la

demolicidn, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizaran los trabajos, y se
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necesario, previa colocacion o no de testigos.
3 ESTRUCTURAS
3.1 FABRICA ESTRUCTURAL

3.1.1 FABRICA DE BLOQUE DE HORMIGON (ARIDOS DENSOS O LIGEROS)

Control de recepcidén en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos. Segun CTE DB SE F,
punto 8.1.
Relacién de productos, equipos y sistemas:

De bloques de hormigén de aridos densos o ligeros (Parte Il, Marcado CE, 2.1.3).
Control de ejecucién
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Tolerancias en la ejecucién segun el CTE DB SE F,
tabla 8.2.Control segun CTE DB SE F, punto 8.2. Morteros y hormigones de relleno, punto 8.3.
Armaduras, punto 8.4. Proteccion, punto 8.5.- Replanteo:Comprobacion de ejes de muros y
angulos principales.Verticalidad de las miras en las esquinas. Marcado de hiladas (cara
vista).Espesor y longitud de tramos principales. Dimensién de huecos de paso.Juntas
estructurales. - Ejecucion de todo tipo de fabricas:Comprobacion periédica de consistencia
en cono de Abrams.Mojado previo de las piezas unos minutos.Aparejo y traba en enlaces
de muros. Esquinas. Huecos.Relleno de juntas de acuerdo especificaciones de
proyecto.Juntas estructurales (independencia total de partes del edificio).Barrera
antihumedad segun especificaciones del proyecto.Armadura libre de sustanciasEjecucion
de fabricas de bloques de hormigén o de arcilla cocida aligerada:Las anterioresAplomado
de pafios.Alturas parciales. Niveles de planta.
Zunchos.Desplomes.AxialidadPlaneidad.Espesores de la hoja o de las hojas del muro.-
Proteccion de la fabrica:Proteccion en tiempo caluroso de fabricas recién
ejecutadas.Proteccion en tiempo frio (heladas) de fabricas recientes.Proteccion de la
fabrica durante la ejecucion, frente a la lluvia.Arriostramiento durante la construccién
mientras el elemento de fabrica no haya sido estabilizado (al terminar cada jornada de
trabajo).Control de la profundidad de las rozas y su verticalidad.- Ejecucién de cargaderos y
refuerzos:Entrega de cargaderos. Dimensiones.Encadenados verticales y horizontales segin
especificaciones de calculo (sismico). Armado.Macizado y armado en fabricas de bloques.

Ensayos y pruebas
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superficie construida de una edificacion sea igual o inferior a 400m2 o su altura igual o inferior

a 2 plantas no seran obligatorios los ensayos de control, pudiéndose reducir el control previo
a la comprobacion de la identificacion y de las caracteristicas de aspecto del material
suministrado.En las edificaciones de caracteristicas superiores a las descritas en el apartado
anterior, ademas del control previo con la reduccion establecida en el mismo apartado, se
realizara como minimo un ensayo de control de las caracteristicas mecanicas sobre una
muestra de cada tipo de bloque empleado por cada 1000m?2 o fraccién de superficie
construida.”
4 CUBIERTAS
4.1 CUBIERTAS INCLINADAS
Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relaciéon de productos, equipos y sistemas:

Tejas arcilla (Parte Il, Marcado CE, 8.4.1).
Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Puntos de observacion:- Formacion de
faldones:Pendientes.Forjados inclinados: controlar como estructura.Fijaciéon de ganchos de
seguridad para el montaje de la cobertura.Tableros sobre tabiquillos: tabiquillos, controlar
como tabiques. Tableros, independizados de los tabiquillos. Ventilacion de las camaras.-
Aislante térmico:Correcta colocacion del aislante, segun especificaciones de proyecto.
Continuidad. Espesor.- Limas, canalones y puntos singulares:Fijacién y solapo de
piezas.Material y secciones especificados en proyecto.Juntas para
dilatacion.Comprobacién en encuentros entre faldones y paramentos.- Canalones: Longitud
de tramo entre bajantes menor o igual que 10 m. Distancia entre abrazaderas de fijacion.
Unién a bajantes.- Impermeabilizacion, en su caso: controlar como cubierta plana.- Base de
la cobertura: Correcta colocacion, en su caso, de rastreles o perfiles para fijacion de
piezas.Comprobacion de la planeidad con regla de 2 m.- Piezas de cobertura:Pendiente
minima, segun el CTE DB HS 1, tabla 2.10 en funcién del tipo de proteccién, cuando no haya
capa de impermeabilizaciéon.Tejas curvas: Replanteo previo de lineas de méaxima y minima
pendiente. Paso entre cobijas. Recibido de las tejas. Cumbrera y limatesas: disposicion y

macizado de las tejas, solapes de 10 cm. Alero: vuelo, recalce y macizado de las tejas.Otras
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tipo y modelo. Cumbreras, limatesas y remates laterales: piezas especiales.

Ensayos y pruebas
Segun Decreto 59/1994, para cubiertas inclinadas que se realicen con materiales
bituminosos se requerira la prueba de servicio de estanqueidad segun la derogada NBE QB-
90:La impermeabilizacidn debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como
minimo. Los desagles deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar el agua
en caso de que se rebase el nivel requerido, para mantener éste.Una vez finalizado el
ensayo, deben destaparse los desaglies; la operacion debe realizarse de forma progresiva
para evitar que la evacuacion del agua produzca dafios en loas bajantes.En las cubiertas
en las que no sea posible la inundacién debe procederse a un riego continuo de la cubierta
durante 48 horas.”
5 FACHADAS Y PARTICIONES
5.1 PARTICIONES
5.1.1 PARTICIONES DE PIEZAS DE ARCILLA COCIDA O DE HORMIGON
Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relacion de productos, equipos y sistemas:
Piezas de arcilla cocida (Parte ll, Marcado CE, 2.1.1): ladrillos o bloques de arcilla
aligerada.
Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Puntos de observacion.- Replanteo:Comprobacién
de espesores de las hojas y de desviaciones respecto a proyecto.Comprobacion de los
huecos de paso, desplomes y escuadrias del cerco o premarco.- Ejecucién:Unidn a otros
tabiques: enjarjes.Zonas de circulacion: segun el CTE DB SU 2, apartado 1. Los paramentos
carezcan de elementos salientes que vuelen mas de 150 mm en la zona de altura
comprendida entre 1,00 my 2,20 m medida a patrtir del suelo.Encuentro no solidario con los
elementos estructurales verticales.Holgura de 2 cm en el encuentro con el forjado superior
rellenada a las 24 horas con pasta de yeso.Camara de aire: espesor. Limpieza. En caso de
camara ventilada, disposicion de un sistema de recogida y evacuacion del agua.-
Comprobacién final:Planeidad, medida con regla de 2 m.Desplome, no mayor de 10 mm en

3 m de altura.Fijacion al tabique del cerco o premarco (huecos de paso, descuadres y
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yeso.
5.1.2 PARTICIONES / TRASDOSADOS DE PLACA DE YESO
Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relaciéon de productos, equipos y sistemas:

Placas de yeso laminado (Parte Il, Marcado CE, 19.2.1).

Perfiles metalicos para particiones de placas de yeso laminado (Parte Il, Marcado CE,

19.5.3).
Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislaciéon aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Puntos de observacion.- Previo a la ejecucion:
Comprobacién que los materiales que componen el cerramiento se encuentran en correcto
estado.La superficie donde apoyara la perfileria esta limpia y sin imperfecciones
significativas.- Replanteo:Desviaciones respecto a proyecto en cuanto a replanteo y
espesores de la particion. En trasdosados autoportantes, colocacion de la perfileria
separada al menos 10 mm de la hoja de fabrica.No podran producirse errores superiores a +
20 mm no acumulativos.Juntas de dilatacion de la tabiqueria: maximo cada 15 m.-
Ejecucidon:Colocacion de canales: colocacion de banda de estanqueidad en suelo, techo y
en los encuentros laterales con elementos de fabrica y pilares. Comprobacién de los
anclajes y arriostramiento adecuado, en su caso.Colocacion de montantes de arranque:
fijaciones, tipo y distancia. Uniones a otros tabiques.Colocacién de montantes intermedios:
modulacién y sin atornillar.Colocacién de montantes fijos (esquinas, cruces, jambas, etc.):
fijaciones y distancia.Colocacioén de las instalaciones: se llevan por dentro de la perfileria, en
su caso, y se emplean piezas especificas para el tendido de las mismas.Colocacioén del
aislante/absorbente: cubre toda la superficie de la camara y no ha sufrido roturas. Ancho
adecuado a los montantes utilizados.Refuerzos en huecos y fijaciéon del cerco o premarco
(descuadres y alabeos).Sujeciéon de las placas: firmes, tornillos adecuados. Existencia de
montante debajo de cada junta longitudinal.Juntas entre las placas de yeso: tratamiento
con pasta de juntas y cintas de papel o malla.Encuentros entre las placas de yeso y el
forjado o las particiones a las que éstas acometen: tratamiento con pasta de yeso y cinta de
juntas.Colocacion de dos o mas fases de placas de yeso: comprobacion que la segunda
fase se ha anclado de forma contrapeada con respecto a la fase anterior. Tratamiento de

las de juntas y plastecido de tornillos de cada fase.Zonas de circulacion: segun el CTE DB SUA
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suelo, que vuelen mas de 15 cm en la zona de altura comprendida entre 15 cmy 2,20 m

medida a partir del suelo y que presenten riesgo de impacto.- Comprobacién
final:Planeidad local: diferencias entre resaltes no mayor a 1 mm, medida con regla de 20
cm.Planeidad general: diferencias entre resaltes no mayor a 5 mm, medida con regla de 2
m.Desplome. No mayor de 5 mm en 3 m de altura.Acabado de la superficie adecuado para
la aplicacion de revestimientos decorativos. Las placas de acabado estan debidamente
selladas y no existen rozas o roturas en ellas.Las cajas de derivacion y las de los mecanismos
eléctricos (enchufes, interruptores, etc.) son apropiadas para las placas de yeso laminado.
Ensayos y pruebas

Se realizarad una prueba previa “in situ” de los anclajes de los perfiles canal para comprobar
su idoneidad frente a las solicitaciones que se producen en ellos segun el material del
soporte. Las instalaciones que vayan a quedar ocultas se someteran a una prueba para
verificar su correcto funcionamiento, previa al cierre del tabique.

6 INSTALACIONES

6.1 INSTALACION DE ELECTRICIDAD: BAJA TENSION Y PUESTA A TIERRA

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucioén

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislaciéon aplicable y las
normas de buena practica constructiva.lnstalacion de baja tension:Instalacion general del
edificio:- Caja general de proteccion:Dimensiones del nicho mural. Fijacion (4
puntos).Conexiéon de los conductores. Tubos de acometidas.- Linea general de alimentacién
(LGA):Tipo de tubo. Diametro y fijjacion en trayectos horizontales. Seccion de los
conductores.Dimension de patinillo para linea general de alimentacion. Registros,
dimensiones.NUmero, situacion, fijacion de pletinas y placas cortafuegos en patinillos de
lineas generales de alimentacion.- Recinto de contadores: Centralizacion de contadores:
numero y fijacién del conjunto prefabricado y de los contadores. Conexiones de lineas
generales de alimentacion y derivaciones individuales.Contadores trifasicos independientes:
numero y fijacién del conjunto prefabricado y de los contadores. Conexiones.Cuarto de
contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al fuego). Ventilacién. Desagie.Cuadro de
proteccion de lineas de fuerza motriz: situacion, alineaciones, fijacion del tablero. Fijacion del
fusible de desconexion, tipo e intensidad. Conexiones.Cuadro general de mando y

proteccion de alumbrado: situacion, alineaciones, fijacion. Caracteristicas de los
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individuales:Patinillos de derivaciones individuales: dimensiones. Registros, (uno por planta).

Numero, situacion y fijacién de pletinas y placas cortafuegos.Derivacion individual: tipo de
tubo protector, seccion y fijacion. Seccion de conductores. Sefializacion en la centralizacion
de contadores.- Canalizaciones de servicios generales:Patinillos para servicios generales:
dimensiones. Registros, dimensiones. Numero, situacion y fijacién de pletinas, placas
cortafuegos y cajas de derivacion.Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar y generales
de alumbrado: tipo de tubo protector, seccion. Fijacion. Seccién de conductores.- Tubo de
alimentacion y grupo de presion:Tubo de igual diametro que el de la acometida, a ser
posible aéreo.Instalacion interior del edificio:- Cuadro general de distribucion: Situacion,
adosado de la tapa. Conexiones. Identificacién de conductores.- Instalacion
interior:Dimensiones, trazado de las rozas.ldentificacion de los circuitos. Tipo de tubo
protector. Diametros.ldentificaciéon de los conductores. Secciones. Conexiones.Paso a través
de elementos constructivo. Juntas de dilatacidn.Acometidas a cajas.Se respetan los
volumenes de prohibicién y proteccion en locales hiUmedos.Red de equipotencialidad:
dimensiones y trazado de las rozas. Tipo de tubo protector. Diametro. Seccién del conductor.
Conexiones.- Cajas de derivacion:Numero, tipo y situacién. Dimensiones segln nidmero y
diametro de conductores. Conexiones. Adosado a la tapa del paramento.-
Mecanismos:Numero, tipo y situacion. Conexiones. Fijaciéon al paramento.Instalaciéon de
puesta a tierra:- Conexiones: Punto de puesta a tierra.- Borne principal de puesta a tierra:
Fijacion del borne. Seccidon del conductor de conexidon. Conexiones y terminales.
Seccionador.- Linea principal de tierra: Tipo de tubo protector. DiAmetro. Fijacion. Seccién
del conductor. Conexion.- Picas de puesta a tierra, en su caso: NUmero y separaciones.
Conexiones.- Arqueta de conexidon:Conexiéon de la conduccioén enterrada, registrable.
Ejecucién y disposicién.- Conductor de unién equipotencial:Tipo y seccién de conductor.
Conexion. Se inspeccionara cada elemento.- Linea de enlace con tierra:Conexiones.- Barra
de puesta a tierra:Fijacion de la barra. Seccién del conductor de conexién. Conexiones y
terminales.

Ensayos y pruebas

Medida de continuidad de los conductores de proteccion.Medida de la resistencia de
puesta a tierra.Medida de la resistencia de aislamiento de los conductores.Medida de la
resistencia de aislamiento de suelos y paredes, cuando se utilice este sistema de
proteccion.Medida de la rigidez dieléctrica.Medida de las corrientes de
fuga.Comprobacion de la intensidad de disparo de los diferenciales. Comprobacion de la
existencia de corrientes de fuga.Medida de impedancia de bucle.Comprobacién de la

secuencia de fases.Resistencia de aislamiento:De conductores entre fases (si es trifasica o
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bifasica), entre fases y neutro y entre fases y tierra Camprahacion de aiie’las fuentes propias
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de energia entran en funcionamiento cuando la tensidon de red desciende por debajo del

70% de su valor nominal.Comprobacién de ausencia de tensidbn en partes metalicas
accesibles.
Control de la obra terminada
Al término de la ejecucion de la instalacion, la empresa instaladora realizara las
verificaciones oportunas segun ITC-BT-05 y en su caso todas las que determine la direccion
de obra. Asimismo, las instalaciones que se especifican en la ITC-BT-05 seran objeto de la
correspondiente Inspeccion Inicial por Organismo de Control.DocumentacionFinalizadas las
obras y realizadas las verificaciones e inspeccion inicial, la empresa instaladora debera emitir
un Certificado de Instalacion, suscrito por un instalador en baja tension que pertenezca a la
empresa, segun modelo establecido por la Administracién, que debera comprender, al
menos, lo siguiente:a. Los datos referentes a las principales caracteristicas de la
instalacién;b. La potencia prevista de la instalacién;c. En su caso, la referencia del
certificado del Organismo de Control que hubiera realizado con calificacion de resultado
favorable, la inspeccion inicial;d. ldentificaciéon de la empresa instaladora responsable de
la instalacion y del instalador en baja tension que suscribe el certificado de instalacion;e.
Declaracion expresa de que la instalacion ha sido ejecutada de acuerdo con las
prescripciones del Reglamento electrotécnico para baja tensién, aprobado por el Real
Decreto 842/2002, de 2 de agosto, y, en su caso, con las especificaciones particulares
aprobadas a la Compaiiia eléctrica, asi como, segun corresponda, con el Proyecto o la
Memoria Técnica de Disefio.
6.2 INSTALACION DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS
6.2.1 FONTANERIA
Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relacion de productos, equipos y sistemas:
Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos (Parte Il, Marcado
CE, 15.2).
Juntas para la conexidn de tubos de acero y racores para el transporte de liquidos
acuosos (Parte I, Marcado CE, 15.3).
Tubos y racores de acero inoxidable para el transporte de liquidos acuosos (Parte Il
Marcado CE, 15.4).
Tubos redondos de cobre (Parte I, Marcado CE, 15.10).
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Control de ejecucion

C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA99E54C
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las

normas de buena practica constructiva.lnstalacion general del edificio.- Acometida: tuberia
de acometida atraviesa el muro por un orificio con pasatubos rejuntado e
impermeabilizado. Llave de registro (exterior al edificio). Llave de paso, alojada en camara
impermeabilizada en el interior del edificio.- Contador general: situacién del armario o
camara; colocacion del contador, llaves y grifos; diametro y recibido del manguito
pasamuros.- Llave general: diametro y recibido del manguito pasamuros; colocacion de la
llave.- Tubo de alimentaciéon y grupo de presion: diametro; a ser posible aéreo.- Grupo de
presion: marca y modelo especificado- Depésito hidroneumatico: homologado por el
Ministerio de Industria.- EqQuipo de bombeo: marca, modelo, caudal, presiébn y potencia
especificados. Llevara valvula de asiento a la salida del equipo y valvula de aislamiento en
la aspiracion. Fijacion, que impida la transmisidon de esfuerzos a la red y vibraciones.- Bateria
de contadores divisionarios: local o armario de alojamiento, impermeabilizado y con
sumidero sifonico. Colocacién del contador y llave de paso. Separacion de otras
centralizaciones de contadores (gas, electricidad...) Fijaciéon del soporte; colocacion de
contadores y llaves.Instalaciéon particular del edificio.- Montantes: Grifos para vaciado de
columnas, cuando se hayan previsto.En caso de instalacion de antiarietes, colocacion en
extremos de montantes y con llave de corte.Diametro y material especificados
(montantes).Pasatubos en muros y forjados, con holgura suficiente.Posicion paralela o
normal a los elementos estructurales.Comprobacioén de las separaciones entre elementos de
apoyo o fijacién.- Derivacién particular.Canalizaciones a nivel superior de los puntos de
consumo.Llaves de paso en locales hUmedos.Distancia a una conduccién o cuadro
eléctrico mayor o igual a 30 cm.Diametros y materiales especificados.Tuberias de PVC,
condiciones especiales para no impedir la dilatacién.Tuberias de acero galvanizado
empotradas, no estaran en contacto con yeso o mortero mixto.Tuberias de cobre recibidas
con grapas de latén. La unién con galvanizado mediante manguitos de latén. Proteccion,
en el caso de ir empotradas.Prohibicion de utilizar las tuberias como puesta a tierra de
aparatos eléctricos.- Griferia:Verificacidon con especificaciones de proyecto.Colocacion
correcta con junta de aprieto.Calentador individual de agua caliente y distribucién de agua
caliente:Cumple las especificaciones de proyecto.Calentador de gas. Homologado por
Industria. Distancias de proteccién. Conexién a conducto de evacuacion de humos. Rejillas
de ventilacion, en su caso.- Termo eléctrico. Acumulador. Conexién mediante interruptor de
corte bipolar.En cuartos de bafio, se respetan los volimenes de prohibicion y
proteccioén.Disposicion de llaves de paso en entrada y salida de agua de calentadores o

termos.
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Ensayos y pruebas
C097DE6B7450CAAFACE2DB 15578BAEBESAIOESAC
Pruebas y ensayos de las instalaciones interiores, seguin CTE DB HS4, apartado 5.2.1.1Pruebas
y ensayos particulares de las instalaciones de ACS, segun CTE DB HS4, apartado 5.2.1.2.
6.2.2 APARATOS SANITARIOS
Control de recepcidon en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relacion de productos, equipos y sistemas:
Inodoros y conjuntos de inodoros con sifon incorporado (Parte Il, Marcado CE, 15.1).
Bafieras de hidromasaje (Parte Il, Marcado CE, 15.6).
Fregaderos de cocina (Parte Il, Marcado CE, 15.7).
Cubetas de lavado comunes para usos domésticos, (Parte Il, Marcado CE, 15.9).
Mamparas de ducha (Parte Il, Marcado CE, 15.10).
Lavabos (Parte ll, Marcado CE, 15.11).
Control de ejecucién
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Verificacion con especificaciones de
proyecto.Unién correcta con junta de aprieto entre el aparato sanitario y la griferia.Fijacién y
nivelacion de los aparatos.
6.3 INSTALACION DE EVACUACION
6.3.1 EVACUACION DE RESIDUOS
Control de recepcidn en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Control de ejecucién
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Recorrido entre el almacén y el punto de recogida
exterior:Anchura libre. Sentido de las puertas de apertura. Pendiente. No disposicién de
escalones.Extremo superior de la bajante: altura.Espacio de almacenamiento de cada
vivienda: superficie en planta. Volumen. Altura del punto mas alto.
Ensayos y pruebas
Instalacion de traslado por bajantes:Prueba de obstruccion y de estanqueidad de las
bajantes.
7 REVESTIMIENTOS
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7.1 REVESTIMIENTO DE PARAMENTOS
7.1.1 ALICATADOS

C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA99E54C

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relacion de productos, equipos y sistemas:

Baldosas ceramicas (Parte Il, Marcado CE, 8.4.4).

Morteros de agarre (Parte ll, Marcado CE, 19.1).
Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Aplicacion de base de cemento: comprobar
dosificacioén, consistencia y planeidad final.Capa fina, desviacion maxima medida con regla
de 2 m: 3 mm.Aplicacién de imprimacion: verificar la idoneidad de la imprimacién y que la
aplicacion se hace siguiendo las instrucciones del fabricante.Baldosa: verificar que se ha
realizado el control de recepcidn.Mortero de cemento (capa gruesa): comprobar que las
baldosas se han humedecido por inmersiébn en agua. Comprobar reglado y nivelacion del
mortero fresco extendido.Adhesivo (capa fina): verificar que el tipo de adhesivo
corresponde al especificado en proyecto.Aplicacion del adhesivo: comprobar que se utiliza
siguiendo las instrucciones del fabricante. Comprobar espesor, extension y peinado con
llana dentada adecuada.Tiempo abierto de colocacién: comprobar que las baldosas se
colocan antes de que se forme una pelicula sobre la superficie del adhesivo. Comprobar
que las baldosas se asientan definitivamente antes de que concluya el tiempo abierto del
adhesivo.Colocacioén por doble encolado: comprobar que se utiliza esta técnica en
embaldosados en exteriores y para baldosas mayores de 35 cm. o superficie mayor de 1225
cm2.En cualquier caso: levantando al azar una baldosa, el reverso no presenta
huecos.Juntas de movimiento: estructurales: comprobar que no se cubren y que se utiliza un
sellante adecuado. Perimetrales y de particion: comprobar su disposicion, que no se cubren
de adhesivo y que se utiliza un material adecuado para su relleno.Juntas de colocacion:
verificar el tipo de material de rejuntado corresponde con el especificado en proyecto.
Comprobar la eliminacion y limpieza del material sobrante.Desviacion de planeidad del
revestimiento: la desviaciéon entre dos baldosas adyacentes no debe exceder de 1 mm. La
desviacion maxima se medira con regla de 2 m. Para paramentos no debe exceder de 2
mm.Alineacién de juntas de colocacion; La diferencia de alineacion de juntas se mide con
regla de 1 m. Para paramentos: no debe exceder de + 1 mm. Para suelos: no debe exceder

de + 2 mm.Limpieza final: comprobacion y medidas de proteccion.
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712 ENFOSCADOS, GUARNECIDOS Y ENLUCID )Q\»' 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
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Control de recepcidn en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relaciéon de productos, equipos y sistemas:

Morteros para revoco y enlucido (Parte Il, Marcado CE, 19.1.12).

Yeso para la construccion (Parte Il, Marcado CE, 19.2.5).
Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Puntos de observacion.- Enfoscados:Comprobacién
del soporte: esta limpio, rugoso y de adecuada resistencia (no yeso o analogos).ldoneidad
del mortero conforme a proyecto.Tiempo de utilizacién después de amasado.Disposicion
adecuada del maestreado.Planeidad con regla de 1 m.- Guarnecidos:Comprobacién del
soporte: que no esté liso (rugoso, rayado, picado, salpicado de mortero), que no haya
elementos metalicos en contacto y que esté himedo en caso de guarnecidos.Se
comprobara que no se afiade agua después del amasado.Comprobar la ejecucion de
maestras o disposicion de guardavivos.- Revocos:Comprobacion del soporte: la superficie no
esta limpia y humedecida.Dosificacion del mortero: se ajusta a lo especificado en proyecto.
Ensayos y pruebas
- En general:Prueba escorrentia en exteriores durante dos horas.Dureza superficial en
guarnecidos y enlucidos >40 shore.- Enfoscados:Planeidad con regla de 1 m.-
Guarnecidos:Se verificara espesor segun proyecto.Comprobar planeidad con regla de 1 m.-
Revocos:Espesor, acabado y planeidad: defectos de planeidad superioresa 5 mmen 1 m,
no se interrumpe el revoco en las juntas estructurales.
7.1.3 PINTURAS
Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Se comprobara que se ha ejecutado
correctamente la preparacion del soporte (imprimacion selladora, anticorrosivo, etc.), asi
como la aplicacién del nimero de manos de pintura necesarios.
7.2 REVESTIMIENTOS DE SUELOS Y ESCALERAS
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Control de recepcidn en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relaciéon de productos, equipos y sistemas:

Productos de piedra natural. Baldosas para pavimento y escaleras (Parte Il, Marcado

CE, 8.1.6).
Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.Puntos de observaciéon.Proyecto:Clasificacion del
suelo en relacion a la resistencia al deslizamiento, segun proyecto y el CTE DB SU 1.En caso
de baldosas de piedra:Espesor de la capa de arena: mayor o igual que 2 cm.Replanteo de
las piezas. Nivelacion.Espesor de la capa de mortero (2 cm). Humedecido de las
piezas.Comprobacion de juntas. Extendido de la lechada, coloreada en su caso.verificar
planeidad con regla de 2 m.Inspeccionar existencia de cejas. Segun el CTE DB SU 1,
apartado 2, en relacion a las posibles discontinuidades, el suelo no presentara
imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel de mas de 6 mm. En
caso de baldosas de cemento (hidraulica, pasta y terrazo):Comprobar la humedad del
soporte y baldosa y la dosificacion del mortero.Anchura de juntas. Cejas. Nivelacion.
Extendido de lechada coloreada, en su caso.Comprobar ejecucioén del pulido, en su caso
(terrazo).verificar planeidad con regla de 2 m. Comprobar rejuntado.
Ensayos y pruebas
Segun el CTE DB SU 1, apartado 1, en los casos en que haya que determinar in situ el valor de
la resistencia al deslizamiento del solado, se realizara el ensayo del péndulo descrito en el
Anejo 2 de la norma UNE-ENV 12633:2003 empleando la escala C en probetas sin desgaste
acelerado. La muestra seleccionada sera representativa de las condiciones mas
desfavorables de resbaladicidad.
7.3 FALSOS TECHOS
Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relacion de productos, equipos y sistemas:

Techos suspendidos (Parte ll, Marcado CE, 8.9).

Control de ejecucion
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normas de buena practica constructiva.Se comprobara que la humedad de las placas es

menor del 10%.Se comprobara el relleno de uniones y acabados. No se admitiran defectos

aparentes de relleno de juntas o su acabado.Se comprobaran las fijaciones en tacos,

abrazaderas, ataduras y varillas.Se comprobara que la separaciéon entre planchas y

paramentos es menor de 5 mm.Suspensién y arriostramiento. La separacién entre varillas

suspensoras y entre varillas de arriostramiento, sera inferior a 1,25 m. No se admitira un atado

deficiente de las varillas de suspensidn, ni habra menos de 3 varillas por m2.Se comprobara

la planeidad en todas las direcciones con regla de 2 m. Los errores en la planeidad no seran

superiores a 4 mm.Se comprobara la nivelacion. La pendiente del techo no sera superior a

0,50%.
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PREVISIO DE CARREGUES PER A SUBMINISTRAMENTS EN BAIXA TENSIO (RD 842/2002 BT-10)
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DADES DE L’HABITATGE UNIFAMILIAR: = > S ILLES BALEARS

Situacio: POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183 08 09 201§ 11/06155/168

Municipi : PORERRES - Mallorca ngplll gr;omotor: COZY PROPERTIES S.L.
(Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

e GE e

ELECTRIFICACIO BASICA ELEVADA (Si es dona algun dels seglients suposits)

- 8,<160 m? - 8,>160 m?

Previsi6 important d’aparells electrodomestics (no contemplats en el grau
d’electrificacié basica)

- Ha d’admetre la utilitzaci6 dels aparells eléctrics
d’Us habitual en un habitatge.
(frigorific, cuina, forn, rentadora, rentavaixelles i - Previsié d'utilitzacié de sistemes de calefaccié eléctrica
acumulador eléctric) - Previsi6 d’instal.lacié de condicionament d’aire

- Previsié d’automatitzacio i gestié

>9.200 W / habitatge a 230V (40A)

Previsié de poténcia | > 5.750 W / habitatge a 230V (25A)

Oficina Consultora Técnica. Col-legi d’Arquitectes de Catalunya

E-Instal-lacions eléctriques en BT (Habitatge unifamiliar)

W+ PREVISI() DE | Electrificacio Carrega de Carregues Complementaries (W)
CARREGUES Phabitatge (W) — : -
Garatge Piscina Jardi Altres CARREGA TOTAL HABITATGE
Basica >5.750 W
Elevada > 9.200 W 57.900,00 2.400,00 i 2.180,00 ; 3.300,00 65.780,00 w
| CARREGA TOTAL DE L’HABITATGE W W= 65,78 kW
| JUSTIFICACIO DE CALCULS
LiNIES ELECTRIQUES max. CAIGUDA SECCIO LINIES ELECTRIQUES INTENSITAT CAIGUDA DE TENSIO
DE TENSIO " MINIMA
(mm?) MONOFASIQUES =P o 2xPxL
_ (Voltatge 230V) \Y \%
DERIVACIO INDIVIDUAL (DI) 1,5 %V 6 xcosy rxsx
. Habitatges Qualsevol circuit 3%V P Pl
INSTAL-LACIO [ Ajtres — Segons TRIFASIQUES = — = X
INTERIOR installacions LUt enflumenat 3%V circuit (Voltatge 400V) cospxVxy3 &7 xsxv
receptores Altres usos 5%V

Intensitat (A)

Voltatge (V)
P Poténcia activa (W)

(1) Elvalor de la caiguda de tensié podra ser compensat entre la instal-lacié interior i la 1 e Caiguda de tensio (V)
derivaci6 individual de forma que la caiguda de tensio total sigui < a la suma dels valors v

L Longitud real linia (m
limits especificats per ambdds. 9 (m

S Secci6 conductor de fase (mm2]

y Conductivitat (m/ Qmm?)
(Cu=56; Al=35; Fe=8,5)

cosy Factor de potencia 1

| INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO: POSTA A TERRA (BT-18 i BT-26)

Objectiu Limitar les diferéncies de potencial perilloses i permetre el pas a terra dels corrents de defecte o de descarrega d’origen atmosferic.
Resisténcia de terra, R, tal que la tensié de contacte sigui < 24V en local humit i 50V en la resta.
(En instal-lacions de telecomunicacions R < 10Q)

Disposicio Conductor de terra formant una anella perimetral col-locat en el fons de la rasa de fonamentacié ( profunditat > 0,50m) a la que es

connectaran, si s’escau, els eléctrodes verticals necessaris. S’hi connectaran (mitjangant soldadura aluminotérmica o autdgena)
I'estructura metal.lica de I'edifici i les sabates de formigd armat (com a minim una armadura principal per sabata).

Totes les masses metal-liques importants de I'edifici s’hi connectaran a través dels conductors de proteccio.

Punts de posta a terra Centralitzacié de comptadors, fossat d’ascensors i muntacarregues, CGP i d’altres.

Cal preveure, sobre els conductors de terra i en zona accessible, un dispositiu que permeti mesurar la resisténcia de terra de la
instal-lacio.
Conductors Conductor de terra: cable de coure nu protegit contra la corrosié. Seccié > 25mm?

Conductor de proteccié: normalment associat als circuits eléctrics. Si no és aixi, la seccié minima sera de 2,5mm2 si disposa de proteccid
mecanica i de 4mm” si no en disposa.

Data: 01 de Agosto de 2016 L’arquitecte/a: Raul Amer Cardenas
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PREVISIO DE CARREGUES PER A SUBMINISTRAMENTS EN BAIXA TENSIO (RD 842/2002 BT-10)

=3 COL:-LEGI QFICIAI
CIRCUITS (BT-25) =a¥ - D’ARQUITECTES
ELECTRIFICACIO BASICA: Valors maxims ELEQTRIFICACIO ELEVADA: Circuits addiciondls Valors maxims
Circuits obligatoris Punts/circuit (a més dels basics), . 11InC1CEIC Punts/circuit | Poténcia/circuit
C, Punts d'il-luminacio 30 c |07 Muminacio TSI 30 -
C v fl?;’:sreifsicde corrent d’Us general i 20 c, j: Jpwrifgsfilwrncu” >20) 20 -
C; | v | Cuinaiforn 2 Cs |5 . - 5.750 W
C, | v |Rentadora, rentavaixelies i acumulador 3 Co |0 | Previsié condicionament daire - 5.750 W
C, v | Boses o conet o e o : Cu |2 Assocadora ndeponden 1 :
co [0 vt oo Favoratizzsb 0o [T 2aoow
Co Previsié de circuits addicionals del tipus C3 o 8j : g }
C,4 o del Cs quan el nombre de preses > 6 Cos b
PUNTS D’UTILITZACIO COMPLIMENT EN
ESTANGA CIRCUIT | MECANISMES: NOMBRE MiNIM de mecanismes segons PROJECTE
Superficie (S) o Longitud (L) estanca amb un MiNIM de E. Basica E. Elevada
Acceés Cy Polsador timbre - 1
Vestibul Gy Punts de llum - 1
Interruptor 10 A - 1
Cz Base 2p+T de 16 A - 1
Sala d’estar | C, Punts de llum 1siS<10m?; 2si S>10 m? 1
Interruptor 10 A 1 per cada punt de llum obligatori 1
C, Base 2p+T de 16 A 1 per cada 6 m? (arrodoniment superior) 3M
(073 Presa de calefaccié 1siS<10m?; 2si S>10 m? 1 — o
Co Presa d’aire condicionat 1siS<10m?; 2si S>10 m? 1 — O
Dormitoris Gy Punst de llum 1siS<10m?; 2si S>10 m? 1
Interruptor 10 A 1 per cada punt de llum obligatori 1
C, Base 2p+T de 16 A 1 per cada 6 m? (arrodoniment superior) 3M
Ce Presa de calefaccio - 1 — ]
Co Presa d’aire condicionat - 1 — ]
Banys Ci Punts de llum - 1
Interruptor 10 A - 1
Cs Base 2p+T de 16 A - 1
Cs Presa de calefaccio - 1 — g
Passadissos | C, Punts de llum 1 cada 5 m de longitud 1
:istribu'l'dors Interruptor/commutador 10A | 1 a cada accés 1
C, Base 2p+T de 16 A 1siL<ab5m; 2sil>5m 1
Cs Presa de calefaccié - 1 — 0
Cuina Gy Punts de llum 1siS<10m?; 25si S>10 m? 1
Interruptor 10 A 1 per cada punt de llum obligatori 1
Cz Base 2p+T de 16 A extractor i frigorific 2
Cs Base 2p+T de 25 A cuina i forn 1
(o Base 2p+T de 16 A rentadora, rentavaixelles i acumulador 3
Cs Base 2p+T de 16 A sobre el pla de treball 3@
Cs Presa de calefaccid - 1 — |
Cro Base 2p+T de 16 A assecadora 1 — 0
Terrassa i Gy Punts de llum 1siS<10m?; 2si S>10 m? 1
vestidors
Interruptor 10A 1 per cada punt de llum obligatori 1
Garatges C4 Punts de llum 1siS<10m?; 2si S>10 m? 1
unifamiliars i
altres Interruptor 10A 1 per cada punt de llum 1
Cy Base 2p+T de 16 A 1siS<10m®; 2siS>10m’ 1

(1) On es prevegi la instal-lacié d’una presa per al receptor de TV, la base corresponent haura de ser mdltiple i es considerara com una sola base
(2) Es col-locaran fora del volum delimitat pels planols verticals situats a 0,50m de I'aigliera i de la placa de coccié o cuina
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PREVISIO DE CARREGUES PER A SUBMINISTRAMENTS EN BAIXA TENSIO (RD 842/2002 BT-10)

| ESQUEMES UNIFILARS TIPUS

- Es colllocara, com a minim, un interruptor diferencial de 30mA, per ce
linia independent per a cada aparell, s’accepta la instal-lacié d’un Unic

- Els circuits C4 i C, es poden desdoblar sense tenir que passar a elect

(30 peraC4iZ20 peraC,).

=mape COLTEGT—OF
de2 ey s instalfa® [EN BlcasdE gud
ciferkncigl dricark Gue Bl sonibré Fessil
ificacio elevada sempre i quan no es su

08.09.2016 11/06155/16

AT

J W) Vs ¥ )

> el circuit C4 es desdobli en una
cuits sigui més gran de 5.

perin els maxims admissibles

| | ELECTRIFICACIO BASICA TIPUS

Segettat

S-R-E—4868

CCIRCUITS: 155750 A5 Gopdugtor'

C097DE6B7450 @ tub | nombre | Long.
ESQUEMA A 10A s2(mm®) | (mm) | punts< | <(m)
At o>————— |¢, | Iuminacic | 2x1,5+1,52 | 16 30 28,9
16A
b S |, |Preses 2x2,5+2,5 20 20 30,1
25A \?\—/L%A 25A generals
30mA
b b o al b o C; | Cuinaiforn 2x6+6 25 2 46,3
3)
20 =t Rentavaixelles
ICP IGA ID Y \—% C, |rentadorai 2x4+4 20 3 38,6
Contol de Conerdl Ditrencia 164 termo eléctric
Potencia Automatic -
S+ o |, |Banysi 2x2,5425 | 20 6 30,1
cuina
ESQUEMA B CIRCUITS Conductor™” | @ tub | nombre | Long.
10A s> (mm?) (mm) | punts< | <(m)
Ao N ¢, |IFluminacio 2x1,5+152 | 16 30 28,9
16A
g™ |, |Preses 2x2,5+2,5 20 20 30,1
generals
25A
y AN [ Cuina i forn 2x6+6 25 2 46,3
25A 25A 16A
. A . A ~ 30mA o o C, Rentadora 2x2,5+2,5 20 1 30,1
U
16A
op oA D < C, Rentavaixelles 2x2,5+2,5 20 1 30,1
Interruptor de Interruptor Interruptor 7
Control de General Diferencial 16A Acumulador
Poténcia Automatic
N olactric 2x2,5+2,5 20 1 30,1
16A
e ™S |, |Banysi 2%2,5+2,5 20 6 301
cuina
| 0 | ELECTRIFICACIO ELEVADA
Exemple:
Habitatge amb calefaccié electrica o aire condicionat, i necessitat de desdoblament dels CIRCUITS Conductor'” | @tub | nombre | Long.
circuits C4 i C, (il-luminacié i preses generals d’endolls respectivament), reg i piscina. s> (mmz) (mm) | punts< |<(m)
oS ¢y |lluminaci6 | 2x1,5+1,5% | 16 30 28,9
NG Cs |lMuminaci6 | 2x1,5+1,5% | 16 30 28,9
.. poténcia
25n Cop | SoleTaCA0 | 2646 25 | maxima | 463
§§2A VAN ire condiciona 5.750W
.. poténcia
2 Cyy | SAIEfACCIO/ 2x6+6 25 | maxma | 463
° v, b Aire condicionat 5.750W
D .
:Skfermptorl 10A poténcia
Ao So—————— | C,, | Gestio 2x1,5+1,5% | 16 | maxma | 289
won 2.300W
b \c b \‘% 16A
7 C, Preses grals. 2x2,5+2,5 20 20 30,1
16A
2a o LyyT e |Presesgrals | 25+25 | 20 | 20 | 30
Potencia Automatic m
. . “\‘sz C; Cuina i forn 2x6+6 25 2 46,3
o Y (3) 16a Rentavaixelles
Interruptor 20A 16A C, rentadora i 2x4+4 20 3 38,6
Diferencil 168 termo eléctric
Vi < Cs Banys i cuina 2x2,5+2,5 20 6 30,1
\7 L
Cw Piscina
—o0
D N— Cy
Interruptor
Diferencial
NN
L C, Reg
D \07 C,
Interruptor

Diferencial

(1) Per al calcul de la seccid (s) dels circuits s’ha considerat dos conductors i Terra amb aillament de PVC sota tub, segons ITC-BT 19

no forma part de la canalitzacié d’alimentacié i disposa de proteccié mecanica (ITC-BT 19)

(2) El conductor de proteccié sera de 2,5 mm? si

(3) Els fusibles del desdoblament del circuit C4 es poden substituir per magnetotérmics
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PREVISIO DE CARREGUES PER A SUBMINISTRAMENTS EN BAIXA TENSIO (RD 842/2002 BT-10)

CARACTERISTIQUES DE LES INSTAL-LACIONS ELECTRIQ

JES”

=== COL-LEGI_OFICIAL

= D AROQIUITECTES

Z ILLES BALEARS

L= o ‘

UN UNIC USUARI

(Ley 25/2009) R-‘D 101

08.09.2016
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154

b éﬂg)lhpé)rf SUBMINISTRAMENT

ESCONESATCUNStitar Sint) rempresa de serveis) (BT 07iBT 11)

C097DE6B7450CAAH

‘ 8 : 13
3/9 10 11 12
A R
2
1
DOS USUARIS ALIMENTATS DES D’'UN MATEIX PUNT
— B— 8 \ ‘ 8 13
fj ::| 12 11 10 39 39 10 11 12 f\\:f
P s e
—+—] N
1y el

FCEATUCTOFSAESE/ISREt > 0,6/ 1kV

Seccié minima > 6mm? (Cu); > 16mm? (Al)

[

DERIVACIO INDIVIDUAL (DI) (muntant) (BT 15)

Conductors Aillament: Unipolars 450/750V entubat
Multipolars 0.6/1kV

Trams soterrats 0.6/1kV entubat
Seccio minima: F, N i T > 6mm? (Cu)
Fil de comandament > 1,5mm2

No propagadors de l'incendi i amb emissio
de fums i opacitat reduida

3/9 | FUSIBLE DE SEGURETAT (BT 16)
Al no existir la Linia General d’Alimentacio el fusible de la Caixa General
de proteccid (3) coincideix amb el fusible de seguretat (9)

10 | COMPTADORS (BT 16)

11 INTERRUPTOR DE CONTROL DE POTENCIA (ICP) (BT 17)

Intensitat En funcié del tipus de subministrament i tarifa

a aplicar, segons contractacio

DISPOSITIUS GENERALS DE COMANDAMENT | PROTECCIO (BT 17)

- Interruptor General
Automatic (IGA)

- Interruptor Diferencial (ID)

Intensitat > 25A
Accionament manual

Intensitat diferencial max. 30mA

1unitat / 5 circuits interiors

- Interruptors Omnipolars
Magnetotérmics

Per a cada un dels circuits
interiors

INSTAL-LACIO INTERIOR (BT 25)
Aillament 450/750V

Seccié minima segons circuit (Veure
“Instal-laci6 interior, esquemes unifilars tipus”)

Conductors

INSTAL-LACIO DE POSTA A TERRA (BT 18 BT 26)

PREVISIO D’ESPAIS PEL PAS DE LES INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

(8o waa

11

1 XARXA DE DISTRIBUCIO (BT-06 i BT-07)

2 ESCOMESA (BT-11)
Passara per zones de domini public o creant servitud de pas
(consultar amb I'empresa de serveis)

3/7 | CAIXA DE PROTECCIO | MESURA (CGP) (BT-13)

- No s’admet en muntatge superficial
- Ninxol en paret (mesures ~ 55x50x20 cm)
- Algcada de lectura dels equips entre 0,70 i 1,80m

DERIVACIO INDIVIDUAL (DI) (BT-15)
Col-locacio
Conductors aillats en:

- tubs encastats, soterrats o en muntatge superficial Deyg > 32mm
Permetra 'ampliacié de la secci6 dels conductors en un 100%.

- Canal protector: Permetra 'ampliacio de la secci6 dels
conductors en un 100%.

- al'interior de conductes tancats d’obra de fabrica.

CAIXA PER A L'INTERRUPTOR DE CONTROL DE POTENCIA (BT-17)

Col-locacié

Immediatament abans dels altres dispositius generals de
comandament i proteccié, en compartiment independent i
precintable. Aquesta caixa es podra collocar en el mateix
Quadre de I'habitatge

DISPOSITIUS GENERALS DE COMANDAMENT | PROTECCIO (BT-17,

Col-locacio:
Al costat de la porta d’entrada entre 1,40m i 2,00m d’algada.
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INSTAL-LACIO INTERIOR DE L’HABITATGE : VOLUMS DE PROZECCI( EN RQGALSIDE BANYS | DUTXES (BT-27)

RV
X
T
Of 243
2.25
L ;
| 060 2.40 |
iy O 1
0] 2 3
13
2
R 0.60
0)| 2 3
13
2
R 0.60

08.09.2016 l%«{soqg'CSaE/quue contenen banys o dutxes es

Segelladontemplen quafre volums amb diferent grau de
2008, R.0. 1000/2010-VERIQLeRFSe.cmy | . » )
El grau de protedcié es classifica en funcié de l'algada
N97DERR7ASQCAAFACS2DB1GEIoRAGAESAIIES4C
Els cel-rasos i mampares no es consideren barreres a
efectes de separacio entre volums.

255 VOLUM 0
f 5 3 Compren el volum de l'interior de la banyera o dutxa.
VOLUM 1
Limitat per - El pla horitzontal superior al volum 0 i el

pla horitzontal situat a 2,25m per sobre
del terra
El volum 1 també compren qualsevol espai per sota
de la banyera o dutxa que sigui accessible sense I'iis
d’un estri.

VOLUM 2
Limitat per - El pla vertical exterior al volum 1 i el pla
3 vertical paral-lel situat a una distancia
de 0,60m
- El terrai el pla horitzontal situat a 2,25m
per damunt del terra
Quan lalgada del sostre excedeixi de 2,25m per
damunt del terra, I'espai comprés entre el volum 1 i el
sostre o fins a una algada de 3m per sobre del terra es
considerara volum 2.

VOLUM 3
Limitat per

2.40

B
L

<

@

S
L=
oL

- El pla vertical exterior al volum 2 i el pla
vertical paral.lel situat a una distancia de
2,40m d’'aquest

- Elterrai el pla horitzontal situat a 2,25m
per sobre del terra

Quan l'algada del sostre excedeixi de 2,25m per sobre
del terra, I'espai comprés entre el volum 2 i el sostre o
fins a una algada de 3m per sobre del terra es
considerara volum 3.

El volum 3 també comprén qualsevol espai per sota
de la banyera o dutxa que sigui accessible mitjangant
I'is d’'un estri, sempre que, el tancament del volum
garanteixi una proteccié com a minim IP-X4.

(Aquesta classificacié no és aplicable a I'espai situat
per sota de les banyeres d’hidromassatge i cabines)

UBICACIO DELS MECANISMES | APARELLS EN ELS DIFERENTS VOLUMS DE PROTECCIO EN ELS LOCALS DE BANYS I

DUTXES (BT-27)

VOLUM 0 Mecanismes ") No permesa
Altres aparells fixos @ Aparells adequats a les condicions d’aquest volum i que només poden ser instal-lats en ell.
VOLUM 1 Mecanismes " No permesa, excepte interruptors de circuits de molt baixa tensié, MBTS, alimentats a una tensié nominal de
12V de valor eficag en alterna o de 30V en continua, estant la font d’alimentacié instal-lada fora dels volums 0, 1
Altres aparells fixos @ 2.
Aparells alimentats a MBTS (12V ca o 30V cc)
Escalfadors d’aigua, bombes de dutxa i equip eléctric per a banyeres d’hidromassatge que compleixin amb la
seva norma aplicable, si la seva alimentacié esta protegida addicionalment amb un dispositiu de proteccié de
corrent diferencial de valor <30 mA, segons la norma UNE 20.460-4-41
VOLUM 2 Mecanismes No permesa, excepte interruptors o bases de circuits MBTS la font d’alimentacié dels quals estigui instal-lada
fora dels volums 0,1 2.
Es permet també la instal-lacié de blocs d’alimentacié d’afaitadores que compleixen amb UNE-EN 60.742 o
UNE-EN 61558-2-5
Altres aparells fixos ®  Tots els permesos per al volum 1
Lluminaries, ventiladors, calefactors, i unitats mobils per a banyeres d’hidromassatge que compleixin amb la
seva norma aplicable, si la seva alimentacié esta protegida addicionalment amb un dispositiu de proteccié de
corrent diferencial de valor no superior als 30 mA segons norma UNE 20460-4-41
VOLUM 3 Mecanismes Es permeten les bases només si estan protegides o bé per un transformador d’aillament, o per MBTS o per un

Altres aparells fixos ?

interruptor automatic de I'alimentacié amb un dispositiu de proteccié per corrent diferencial de valor no
superior a 30 mA, tots ells segons els requisits de la norma UNE 20.460-4-41

Es permeten els aparells només si estan protegits per un transformador d’aillament; o per MBTS; o per un
dispositiu de proteccié de corrent diferencial de valor no superior als 30 mA, tots ells segons els requisits
de la norma UNE 20.460-4-41
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzacié dels residus |de construcg@bc@ﬂ@ticié generats a I'obra™
il ] . )
|Projecte: |PROYECTO DE REFORMA Y CAMBIO DE USO BESHHENDAAASREOTIRISMO
|Emplagament: |POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183. TMunicipi: |PORRERES CP: 7260
{Promotor: |COZY PROPERTIES S.L. ICIF: B57951683 [Tel.: |## |I

# D'acord amb el Pla Director de Gesti6 de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Num.141 23-11-2002)

INDEX:

=

Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus procedents de DEMOLICIO ||

-
(@]

1 A |Edifici d'habitatges d'obra de fabrica:

Edifici industrial d'obra de fabrica

1D |Altres tipologies

1B |Edifici d'habitatges d'estructura de formigé convencional:

N

Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus de CONSTRUCCIO

2 A |Residus de Construccié procedents de REFORMES:

128 Residus de Construccid procedents d'OBRA NOVA:

GESTIO Residus de Construccio i Demolicio:
- S'han de destinar a les PLANTES DE TRACTAMENT DE MAC INSULAR SL
(Empresa concessionaria Consell de Mallorca)

3 |Avaluacio dels residus d'EXCAVACIO

(o8]

Avaluacié dels residus d'EXCAVACIO:

GESTIO Residus d'excavacio:
- De les terres i desmunts (no contaminats) procedents d'excavaci6 destinats directament
a la restauracio de PEDRERES (.amb Pla de restauracio aprovat )

Autor del projecte:

Rall Amer Céardenas.

NUm. col.legiat:

# Firma:
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzacio6 dels residus |de construcg@'g:@ﬂv@ﬁcié generat$ a I'obra®
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|Projecte: |PROYECTO DE REFORMA Y CAMBIO DE USO BESHHENBAAAGROTURISME
|Emplagament: |POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183. Municipi: PORRERES CP: 7260
{Promotor: |COZY PROPERTIES S.L. ICIF: B57951683 [Tel.: |## |I

# D'acord amb el Pla Director de Gesti6 de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Num.141 23-11-2002)

1 |Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus procedents de DEMOLICIO

1A

Observacions:

1B

Observacions:

m2
Edifici d'habitatges d'obra de fabrica: construits a demolir 0
IResidus 1. Volum 1. Pes Volum Pes
(m*/m?) m?) (m°) ®
Obra de fabrica 0,5120 0,5420 0,00 0,00
||Formig6 i morters 0,0620 0,0840 0,00 0,00
|Petris 0,0820 0,0520 0,00 0,00
|Metal|s 0,0009 0,0040 0,00 0,00
|Fustes 0,0663 0,0230 0,00 0,00
|Vidres 0,0004 0,0006 0,00 0,00
|Pléstics 0,0004 0,0004 0,00 0,00
|Betums - - -
Altres 0,0080 0,0040 0,00 0,00
TOTAL: 0,7320 0,7100 0,00 0,00
Los residuos generados en la obra seran debidamente triturados empleados como rellenos para las nuevas
cimentaciones
m2
Edifici d'habitatges d'estructura de formigé: construits a demolir 0
IResidus 1. Volum 1. Pes Volum Pes
(m*/m?) (tm°) (m®) ®
Obra de fabrica 0,3825 0,3380 0,00 0,00
||Formigdé i morters 0,5253 0,7110 0,00 0,00
|Petris 0,0347 0,0510 0,00 0,00
|Metal|s 0,0036 0,0160 0,00 0,00
|Fustes 0,0047 0,0017 0,00 0,00
|Vidres 0,0010 0,0016 0,00 0,00
|Pléstics 0,0007 0,0008 0,00 0,00
|Betums 0,0012 0,0009 0,00 0,00
Altres 0,0153 0,0090 0,00 0,00
TOTAL: 0,9690 1,1300 0,00 0,00
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzaci6 dels residus de construcg@'g:@rr@ticié generats a l'obra™
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|Projecte: |PROYECTO DE REFORMA Y CAMBIO DE USO BESHHENDAAASREOTIRISMO
|Emplagament: |POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183. Municipi: PORRERES CP: 7260
{Promotor: |COZY PROPERTIES S.L. ICIF: B57951683 [Tel.: |## |I

# D'acord amb el Pla Director de Gesti6 de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Num.141 23-11-2002)

2
m
1 C |Edifici industrial d'obra de fabrica construits a demolir
|Residus 1. Volum 1. Pes Volum Pes
(m°/m?) (t/m?) (m°) ®
Obra de fabrica 0,5270 0,5580 0,00 0,00
|Formig6 i morters 0,2550 0,3450 0,00 0,00
IPetris 0,0240 0,0350 0,00 0,00
IMetaIIs 0,0017 0,0078 0,00 0,00
IFustes 0,0644 0,0230 0,00 0,00
IVidres 0,0005 0,0008 0,00 0,00
IPIastics 0,0004 0,0004 0,00 0,00
|Betums - -
Altres 0,0010 0,0060 0,00 0,00
TOTAL: 0,8740 0,9760 0,00 0,00
Observacions:
m2

1 D |Altres tipologies:

construits a demolir

Justificacié calcul:

Observacions:
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzaci6 dels residus de construcg@'g:@rr@ticié generats a l'obra™
il ] . )
|Projecte: |PROYECTO DE REFORMA Y CAMBIO DE USO BE-HHENDAAASROTIRISME
|Emplagament: |POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183. Municipi: PORRERES CP: 7260
{Promotor: |COZY PROPERTIES S.L. ICIF: B57951683 [Tel.: |## |I
# D'acord amb el Pla Director de Gesti6 de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Num.141 23-11-2002)

2 |Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus de CONSTRUCCIO
2A m
Residus de Construccid procedents de REFORMES: construits de reformes: 0
[Residus 1. Volum 1. Pes Volum Pes
Tipologia de I'edifici a reformar: (m*/m?) t/m?) m®) )
Habitatge Obra de fabrica 0,0175 0,0150 0,00 0,-00
- Local comercial |Formigé i morters 0,0244 0,0320 0,00 0,00
| |industria |Petris 0,0018 0,0020 0,00 0,00
[ JAitres: |Embalatges 0,0714 0,0200 0,00 0,00
Altres 0,0013 0,0010 0,00 0,00
o TOTAL: 0,1164 0,0700 0,00 0,00
Observacions: Los residuos generados en la obra serdn debidamente triturados empleados como rellenos para las nuevas
cimentaciones
2B m
Residus de Construccid procedents d'OBRA NOVA: construits d'obra nova
[Residus 1. Volum l. Pes Volum Pes
Tipologia de I'edifici a construir: (m*/m?) tm?) m®) ®
Habitatge Obra de fabrica 0,0175 0,0150 0,00 0,00
Local comercial |Formig6 i morters 0,0244 0,0320 0,00 0,00
Industria |Petris 0,0018 0,0020 0,00 0,00
Altres: |Embalatges 0,0714 0,0200 0,00 0,00
Altres 0,0013 0,0010 0,00 0,00
TOTAL: 0,1164 0,0700 0,00 0,00

Observacions:

4/12
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzaci6 dels residus de construcg@'g:@rr@ticié generats a l'obra™
e /2008 2,00, 000200 LNl 161 0SSR C AR
|Projecte: |PROYECTO DE REFORMA Y CAMBIO DE USO BESHHENDAAASREOTIRISMO
|Emplagament: |POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183. Municipi: PORRERES CP: 7260
{Promotor: |COZY PROPERTIES S.L. ICIF: B57951683 [Tel.: |## |I

# D'acord amb el Pla Director de Gesti6 de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Num.141 23-11-2002)

Gestid Residus de Construccioé - demolicio:
- S'han de destinar a les PLANTES DE TRACTAMENT DE MAC INSULAR SL

(Empresa concessionaria Consell de Mallorca)

- Avaluacio6 del volum i caracteristiques dels residus de construcci6 i demolicié

1_| -RESIDUS DE DEMOLICIO Volum real total: | 0,00|m’
Pes total: t
2 | -RESIDUS DE CONSTRUCCIO Volum real total:  |__0,00|m’
Pes total: t
- Mesures de reciclatge in situ durant I'execucié de I'obra:
Los residuos generados en la obra serdn debidamente triturados empleados como rellenos para las nuevas
cimentaciones
En la obra se han previsto varios contenedores para separar plasticos y cartones procedentes de
los embalajes - It
TOTAL™: 0,00}t
Fianca: #### X TOTAL*  x 43,4 €/t (any 2009)** 0 €

*  Per calcular la fianga

**Tarifa anual. Densitat: (1-1,2)

- Mesures de separacio en origen durant I'execucioé de I'obra:

t/m?
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzaci6 dels residus de construcg@'g:@rr@ticié generats a l'obra™
il ] . )
|Projecte: |PROYECTO DE REFORMA Y CAMBIO DE USO BE-HHENDAAASROTIRISME
|Emplagament: |POLIGONO 1, PARCELAS 143-182-183. Municipi: PORRERES CP: 7260
{Promotor: |COZY PROPERTIES S.L. ICIF: B57951683 [Tel.: |## |I
# D'acord amb el Pla Director de Gesti6 de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Num.141 23-11-2002)

3 |Avaluacio dels residus d'EXCAVACIO
3 m3
Avaluacio residus d’EXCAVACIO: excavats
Materials: Kg/m°® RESIDU REAL
(Kg/m3) (m*) (Kg)

Terrenys naturals: |Grava i sorra compactada 2.000 0,00
Grava i sorra solta 1.700 0,00 0,00
Argiles 2.100 0,00 0,00
Altres

Reblerts: Terra vegetal 1.700 0,00
Terraple 1.700 0,00 0,00
Pedraple 1.800 0,00 0,00
Altres
TOTAL: 11.000 0,00 0,00

GESTIO Residus d'excavacio:

- De les terres i desmunts (no contaminats) procedents d'excavacié destinats directament
a la restauracié de PEDRERES (amb Pla de restauracié aprovat)

3| -RESIDUS D'EXCAVACIO: Volum real total: 220,00|m°
Pes total: 396,00/t
- Observacions (reutilitzar a la propia obra, altres usos,...)
Las tierras procedentes de la excavacion seran reutilizadas en la misma obra
- | It
TOTAL: 396,001t

Notes: -D'acord al PDSGRCDVPFUM ( BOIB Num, 141 23-11-2002):
* Per destinar terres i desmunts (no contaminats) directament a la restauracié de pedreres,
per decisio del promotor i/o constructor, s'ha d'autoritzar per la direccié técnica de I'obra

* Ha d'estar previst al projecte d'obra o per decisi6 del seu director. S'ha de realitzar la consequent

comunicacio6 al Consell de Mallorca

6/12
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4

R

- Segellat INDICE GENERAL
ey 2008 R-B1866/204 8- NEHHer 181 898=CAIBY
00 GENERAL C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA99ES4C
E ESTRUCTURA Y CIMENTACION
E.01 Acciones
E.02 Estructura
E.03 Cimentacion
C SISTEMA CONSTRUCTIVO Y ACONDICIONAMIENTO
c.01 Envolventes
C.02 Aislamientos e impermeabilizacion
I INSTALACIONES
1.01 Electricidad
1.02 lluminacién
1.03 Fontaneria
1.04 Evacuacion
1.05 Térmicas
|.06 Telecomunicaciones
1.07 Ventilacion
1.08 Combustible
1.09 Proteccion
1.10 Transporte
.11 Piscinas y Parques Acuaticos
1.12 Actividades
S SEGURIDAD
S.01 Estructural
S.02 Incendio
S.03 Utilizacion
H HABITABILIDAD
A ACCESIBILIDAD
Ee EFICIENCIA ENERGETICA
Me MEDIO AMBIENTE
Co CONTROL DE CALIDAD
UyM USO Y MANTENIMIENTO
Re RESIDUOS
Se SEGURIDAD Y SALUD
00 GENERAL
LOE LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION

L 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
06.11.1999  Entrada en vigor 06.05.2000

BOE



B

Observaciones: La acreditacion ante Notario y Registrador de la constitucignzgz=: antias) f que s refigig aigr, 204 de la LOE queda recogida en la
Instruccién de 11 de septiembre de 2000, del Ministerio de Jjis £ D’ARQUITEC TES

BOE 21.09.2000 ZE» EILLES BALEARS
La L 53/2002, de 30 de diciembre, de acompafiamiento de Ids presupuestos del 2003, modifica la disposicior| adicional segunda de la LOE.

R
BB

BOE 31.12.2002 (en vigor desde el 01.01.2003) 08.09.2016 11/06155/16
CTE CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION Segellat
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1598-CAIB)
BOE 28.03.2006  Entrada en vigor 29.03.2006 C097DE6B7450CAAFACS2DB15578BAESESAIIE54C

Modificacion | del CTE ~ RD 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda
BOE 23.10.2007
Correccion de errores del RD 1371/2007
BOE 20.12.2007
Correccion de errores y erratas del RD 314/2006
BOE 25.01.2008
Modificacion Il del CTE O VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda
BOE 23.04.2009
Correccion de errores de la O VIV/984/2009
BOE 23.09.2009
Modificacion IIl del CTE ~ RD 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de la Vivienda
BOE 11.03.2010
Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo que declara nulo el art. 2.7 del CTE asf como la definicién del parrafo segundo de uso
administrativo y la definicion completa de publica concurrencia del DB SI
BOE 30.07.2010
Observaciones - EIRD 173/2010 modifica determinados DBs y en particular, el DB SU que pasa a denominarse DB SUA. Cumplimiento desde el 12.09.2010
- Los DB's SI, SU y HE son de cumplimiento obligatorio desde el 29.09.2006;
HE, SE, SE-AE, SE-C, SE-A, SE-F, SE-M y HS, desde el 29.03.2007 y HR desde el 24.04.2009

NORMATIVAS ESPECIFICAS DE TITULARIDAD PRIVADA
En el presente proyecto no se ha podido verificar el cumplimiento de aquellas normativas especificas de titularidad privada no accesibles por medio de
los diarios oficiales

E ESTRUCTURA Y CIMENTACION

E.01 ACCIONES

CTE DB SE-AE Seguridad estructural. ACCIONES EN LA EDIFICACION

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

NCSR 02 NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION

RD 997/2002, de 27 de septiembre, del Ministerio de Fomento

BOE 11.10.2002  Cumplimiento obligatorio a partir de 12.10.2004

Observaciones: Durante el periodo comprendido entre 12.10.2002 y 12.10.2004, la norma anterior (NCSE-94) y la nueva (NCSR-02) han coexistido, por lo
que en este periodo se podia considerar cualquiera de las dos.

E.02 ESTRUCTURA

EHE- 08 INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL

RD 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia

BOE 22.08.2008 Entrada en vigor 01.12.2008

Correccion de errores:

BOE 24.12.2008

Observaciones: Deroga la ‘“Instruccién de hormigén estructural (EHE)” y la “Instruccién para el proyecto y la ejecucién de forjados unidireccionales de
hormigén estructural realizados con elementos prefabricados (EFHE)".
Asi mismo, el RD1339/2011 derogd el RD1630/1980 referente a la fabricacion y empleo de elementos resistentes para pisos y cubiertas
quedando eliminada la autorizacion de uso para estos elementos. Entonces desde el 15 de octubre de 2011 se requiere Unicamente la
documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccién que lo requieran.

CTE DB SE-A Seguridad estructural. ACERO

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CTE DB EAE INSTRUCCION DE ACERO ESTRUCTURAL

RD 751/2011, de 24 de mayo, del Ministerio de la Presidencia

BOE 23.06.2011 Entrada en vigor 24.12.2011

Observaciones: En las obras de edificacion se podran emplear indistintamente la Instruccién de Acero Estructural (EAE) y el Documento Basico de Seguridad
estructural — Acero (DB SE-A)

CTE DB SE-F Seguridad estructural. FABRICA



RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda === COL-LEGI OFICIAL

BOE 28.03.2006 =W = D’ARQUITECTES
Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la|MzzlifitaciéZ=del TTER SonsEerar] €F fankios dp la fecha de solicitud de licencia.
CTE DB SE-M Seguridad estructural. MADERA 08.09.2016 11/06155/16

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda Segellat

BOE 28.03.2006 (Ley.25/2009, R 0. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAB)

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la odiicacion del C'TE a considerar. en funcion dé la fecha de solicitud de licencia.
C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESAIIESAC

E.03 CIMENTACION

CTE DB SE-C Seguridad estructural. CIMIENTOS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

C SISTEMA CONSTRUCTIVO Y ACONDICIONAMIENTO

C.01 ENVOLVENTES

CTEDBHS 1 Salubridad. PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

RC 08 INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS
RD 956/2008, de 6 de junio, del Ministerio de la Presidencia

BOE 19.06.2008  Entrada en vigor 20.06.2008

Observaciones: Deroga la Instruccién RC-03

YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE YESOS Y ESCAYOLAS
RD 1312/1986, de 25 de abril, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 01.07.1986

Correccion de errores:

BOE 07.10.1986

RCA 92 INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CALES EN OBRAS DE REHABILITACION DE SUELOS

0O 18 de diciembre de 1992, del Ministerio de Obras Publicas y Transporte
BOE 26.12.1992

C.02  AISLAMIENTOS E IMPERMEABILIZACION

CTEDBHE1 AHORRO DE ENERGIA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

CTEDBHR PROTECCION FRENTE AL RUIDO
RD 1371/2007, de 18 de octubre, del Ministerio de la Vivienda
BOE 23.10.2007
Observaciones: Deroga la NBE CA-88 sobre Condiciones AcUsticas en los edificios
En el apartado 00 de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

LA LEY DEL RUIDO

RD 37/2003, de 17 de noviembre, de la Jefatura del Estado
BOE 18.11.2003

DESARROLLO DE LA LEY DEL RUIDO

RD 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Presidencia
BOE 23.10.2007

| INSTALACIONES

1.01 ELECTRICIDAD

REBT 02 REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION

RD 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

BOE 18.09.2002  Entrada en vigor 18.09.2003

Observaciones: Este RD incluye las instrucciones técnicas complementarias (ITC) BT01 a BT51



CTEDB HE 5 Ahorro de energia. CONTRIBUCION FOTOVOLTA C% PEENERGH ELECIRIGCA,

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda =W - D’ARQUITECTES

BOE 28.03.2006 2 » Z ILLES BALEARS

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la Mod|f|ca0|on del CTE a considerar, en funcién dg la fecha de solicitud de licencia.
] 08.09.2016 11/06155/16

NORMAS SOBRE ACOMETIDAS ELECTRICAS Segellat

Rg 711982, de 159%2 octubre, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia L) 25005 5 D OO0, L 1071668 AR

BOE 12111 000/2010- ci 10/1998-CAB)

Correccion de errores: C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA99E54C
BOE 04.12.1982, BOE  29.12.1982y BOE 21.02.1983

PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO APLICABLE EN LA TRAMITACION DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS DE LA COMUNITAT
AUTONOMA DE LES ILLES BALEARS

D 36/2003, de 11 de abril, de la Conselleria d’'Economia, Comerg i Indistria por el que se modifica el D 99/1997, de 11 de julio, de la Conselleria
d’Economia, Comerg i Inddstria

BOIB 24.04.2003

REGLAMENTO DE LINEAS ELECTRICAS AEREAS DE ALTA TENSION
D 3151/1968, de 28 de noviembre, del Ministerio de Industria

BOE 27.12.1968

Correccién de errores:

BOE 08.03.1969

REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTE, DISTRIBUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y PROCEDIMIENTOS DE
AUTORIZACION DE INSTALACIONES DE ENERGIA ELECTRICA

RD 1955/2000, de 1 de diciembre, del Ministerio de Economia

BOE 27.12.2000

1.02 ILUMINACION

CTEDBHE3 Ahorro de energia. EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

CTEDB SUA 4 Seguridad de utilizacion. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

1.03 FONTANERIA

CTEDBHS 4 Salubridad. SUMINISTRO DE AGUA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CTEDBHE 4 Ahorro de energia. CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES PARA SUMINISTRO DE AGUA EN LOS EDIFICIOS
D 146/2007, de 21 de diciembre, de la Conselleria de Comerg, IndUstria i Energia
BOIB 28.12.2007 Entrada en vigor 29.12.2007

NORMAS PARA LAS COMPANIAS SUMINISTRADORAS DE AGUA SOBRE CONEXIONES DE SERVICIO Y CONTADORES PARA EL
SUMINISTRO DE AGUA EN LOS EDIFICIOS DESDE UNA RED DE DISTRIBUCION
Resolucién del director general de industria de 29 de enero de 2010-07-30

BOIB 16.02.2010 Entrada en vigor 17.02.2010

CRITERIOS SANITARIOS DE LA CALIDAD DE AGUA PARA EL CONSUMO HUMANO
RD 140/2003, de 7 de Febrero, del Ministerio de Sanidad y Consumo
BOE 21.02.2003

MEDIDAS PARA LA INSTALACION OBLIGATORIA DE CONTADORES INDIVIDUALES Y FONTANERIA DE BAJO CONSUMO Y AHORRADORA
DE AGUA

D 55/2006, de 23 de junio, de la Conselleria de Medi Ambient

BOIB 29.06.2006 Entrada en vigor 30.09.2006

REQUISITS NECESSARIS PER POSAR EN SERVEI LES INSTAL-LACIONS DE SUBMINISTRAMENT D’AIGUA EN ELS EDIFICIS | SE
N’APROVEN ELS MODELS DE DOCUMENTS

Resolucion del director general de Industria, de 27 de febrero de 2008

BOIB 18.03.2008



COL-LEGI OFICIAL
D’ARQUITECTES

it
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CTEDB HS 5 Salubridad. EVACUACION DE AGUAS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda 08.09.2016 11/06155/16

BOE 28.03.2006 Segellat

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la|Mueificzziéa e CTEz0conGiters: ) ensuncin dF la fecha de solicitud de licencia.

C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA99E54C

1.05 TERMICAS

RITE REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS
RD 1027/2007, de 20 de julio, del Ministerio de la Presidencia

BOE 29.08.2007  Entrada en vigor 29.02.2008

Modificacion (RD 1826/2009 de 27 de noviembre)

BOE 11.12.2009

Correccion de errores:

BOE 12.02.2010

Observaciones Deroga el RD 1751/1998 y el RD 1218/2002

1.06 TELECOMUNICACIONES

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES
RD 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado

BOE 28.02.1998 Entrada en vigor 01.03.1998

Observaciones: Deroga la L 49/1966 sobre antenas colectivas

REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS
DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIONES

RD 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 01.04.2011  En vigor obligatoriamente para solicitudes de licencia a partir del 02.10.2011

Observaciones: Deroga el RD 401/2003

DESARROLLO DEL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO
A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIOES, APROBADO POR EL REAL DECRETO 346/2011, DE
11 DE MARZO

0 ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 16.06.2011

PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN LAS INSTALACIONES COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION EN EL PROCESO DE ADECUACION
PARA LA RECEPCION DE LA TELEVISION DIGITAL TERRESTRE Y SE MODIFICAN DETERMINADOS ASPECTOS ADMINISTRATIVOS Y
TECNICOS DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS

O ITC/1077/2006, de 6 de abril, del Ministerio de Industria Turismo y Comercio

BOE 13.04.2006

1.07 VENTILACION

CTEDBHS 3 Salubridad CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

1.08 COMBUSTIBLE

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11.

D 919/2006, de 28 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
BOE 04.09.2006  Entrada en vigor 04.03.2007
Observaciones: Deroga: RD 494/1988, RD 1853/1993 y O de 29 de enero de 1986

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS DEL REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN GAS COMO COMBUSTIBLE
O de 7 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 20.06.1988

Modificacion ITC-MIE-AG 1y 2

BOE 29.11.1988

Publicacién ITC-MIE-AG 10, 15, 16, 17y 20

BOE 27.12.1988

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IP03 Y MI-IP04 INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO

RD 1523/1999, de 1 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 22.10.1999

Observaciones: Este RD también modifica los articulos 2, 6 y 8 del Reglamento de instalaciones petroliferas, aprobado por RD 2085/1994, de 20 de octubre
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RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la

> |a fecha de solicitud de licencia.

CTEDB SUA8 Seguridad de utilizacion y accesibilidad. SEGURIDAE =65 LA ACCION DEL RAYO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
RD 1942/1993, de 5 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 14.12.1993

Correccién de errores:

BOE 07.05.1994

NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993, DE 5 DE NOVIEMBRE POR EL QUE SE APRUEBA EL
REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO | Y LOS APENDICES DE MISMO

O de 16 de abril, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 28.04.1998

MEDIDAS DE SEGURIDAD Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS TURISTICOS
D 13/1985, de 21 de febrero, de la Conselleria de Turisme
BOCAIB  20.03.1985

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

RD 2267/2004, de 3 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 17.12.2004  Entrada en vigor 16.01.2005

Observaciones: En sentencia de 27 de octubre de 2003, (BOE 08.12.2003) la Sala Tercera del Tribunal Supremo declaré “nulo por ser contrario a Derecho”
el anterior RD 786/2001, de 6 de julio, referente al Reglamento de Seguridad contra incendios en establecimientos industriales.

1.10 TRANSPORTE

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES Y SU MANUTENCION
RD 2291/1985, de 8 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 11.12.1985

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS
O de 23 de septiembre de 1987, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 06.10.1987

Correccion de errores:

BOE 12.05.1988

Modificacion Orden de 12 de septiembre de 1991

BOE 17.09.1991

Correccion de errores:

BOE 12.10.1991

PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 1
R de 27 de abril de 1992, de la Direccién General de Politica Tecnolégica del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
BOE 15.05.1992

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE ASCENSORES
RD 1314/1997, de 1 de agosto, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 30.09.1997

Correccion de errores:

BOE 28.07.1998 Aplicacion obligada desde el 01.07.1999

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES
O de 30 de junio de 1966, del Ministerio de Industria
BOE 26.07.1966

Correccion de errores:

BOE 20.09.1966

Modificaciones:

BOE 28.11.1973

BOE 12.11.1975

BOE 10.08.1976

BOE 13.03.1981

BOE 21.04.1981

BOE 25.11.1981

CONDICIONES TECNICAS MINIMAS EXIGIBLES A LOS ASCENSORES Y NORMAS PARA EFECTUAR LAS REVISIONES GENERALES
PERIODICAS

O de 31 de marzo de 1981, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 20.04.1981



SE AUTORIZA LA INSTALACION DE ASCENSORES SIN CUARTO DE MAQ%
R de 3 de abril de 1997, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 23.04.1997

Correccion de errores:
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BOE 23.05.1997 08.09.2016 11/06155/16

SE AUTORIZA LA INSTALACION DE ASCENSORES CON MAQUINAS EN|FOSO Segellat

R de 10 de septiembre de 1998, del Ministerio de Industria y Energia (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Liei 10/1998-CAB)
BOE 25.09.1998 C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA9IES4C

PRESCRIPCIONES PARA EL INCREMENTO DE LA SEGURIDAD DEL PARQUE DE ASCENSORES EXISTENTES
RD 57/2005, de 21 de enero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
BOE 04.02.2005

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE ASCENSORES

RD 1314/1997, de 1 de agosto, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 30.09.1997

Correccion de errores

BOE 28.07.1998  Cumplimiento obligatorio a partir de 01.07.1999

1.11 PISCINAS Y PARQUES ACUATICOS

CTEDB SUA 6 Seguridad de utilizacion. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CONDICIONES HIGIENICO-SANITARIAS PARA LAS PISCINAS DE ESTABLECIMIENTOS DE ALOJAMIENTOS TURISTICOS Y DE LAS DE USO
COLECTIVO

D 53/1995, de 12 de mayo, de la Conselleria de Sanitat i Consum

BOCAIB  24.06.1995

Correccién de errores:

BOCAIB  13.07.1995

REGLAMENTACION DE PARQUES ACUATICOS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE LES ILLES BALEARS

D 91/1988, de 15 de diciembre, de Presidéncia i la Conselleria de Sanitat
BOCAIB  11.02.1989

1.12 ACTIVIDADES

MEDIDAS URGENTES DE LIBERIZACION DEL COMERCIO Y DE DETERMINADOS SERVICIOS
RDL 19/2012, de 25 de mayo, de la Jefatura del Estado
BOE 26.05.2012

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS

RD 2816/1982, de 27 de agosto, del Ministerio del Interior

BOE 6.11.2008  Entrada en vigor 7.11.2008

Observaciones Derogados los articulos del 2 al 9 (ambos inclusive) y los articulos del 20 al 23 (ambos inclusive),
excepto el apartado 2 del articulo 20 y el apartado 3 del articulo 22

ATRIBUCIONES DE COMPETENCIAS A LOS CONSELLS INSULAR EN MATERIA DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS Y PARQUES ACUATICOS,
REGULADORA DEL PROCEDIMIENTO Y DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

L 8/1995, de 30 de marzo, de la Presidéncia del Govern

BOCAIB  22.04.1995

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS
D 18/1996, de 8 de febrero, de la Conselleria de Governacié
BOCAIB  24.02.1996

NOMENCLATOR DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS SUJETAS A CLASIFICACION
D 19/1996, de 8 de febrero, de la Conselleria de Governacio
BOCAIB  24.02.1996

REGIMEN JURIDICO DE LAS LICENCIAS INTEGRADAS DE ACTIVIDAD DE LAS ILLES BALEARS
L 16/2006, de 17 de octubre, de la Presidéncia del Govern
BOIB 28.10.2006  Entrada en vigor 28.04.2007

MEDIDAS URGENTES PARA LA ACTIVACION ECONOMICA EN MATERIA DE INDUSTRIA Y ENERGIA, Y OTRAS ACTIVIDADES

DL 7/2012, de 15 de junio, de la Presidencia de las llles Balears
BOIB 21.06.2012
Observaciones La disposicion final cuarta modifica los articulos 6, 7, 8, 15, 23, 104, 119y 123 de la Ley 16/2006

S SEGURIDAD

S.1 ESTRUCTURAL
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CTEDB SE Seguridad estructural. BASES DE CALCULO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
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Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la|MO@fi¢a€ioR @€l GTE a condidet@roensiimntion dk la fecha de solicitud de licencia.
Segellat
Sz |NCENDIO (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
3 A C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA99ES4C
CTEDB SI Seguridad en caso de Incendio

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES
DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO

RD 312/2005, de 18 de marzo, del Ministerio de la Presidencia

BOE 02.04.2005 Entrada en vigor 02.07.2005.

Modificacién D110/2000

BOE 12.02.2008

S.3 UTILIZACION

CTE DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

H HABITABILIDAD

CONDICIONES DE DIMENSIONAMIENTO, DE HIGIENE Y DE INSTALACIONES PARA EL DISENO Y LA HABITABILIDAD DE VIVIENDAS ASi
COMO LA EXPEDICION DE CEDULAS DE HABITABILIDAD

D 145/1997, de 21 de noviembre, de la Conselleria de Foment

BOCAIB  06.12.1997 Entrada en vigor 06.02.1998

Modificacién D 20/2007

BOIB 31.03.2007 Entrada en vigor 01.04.2007

A ACCESIBILIDAD

MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE LAS BARRERAS ARQUITECTONICAS
L 3/1993, de 4 de mayo, del Parlament de les llles Balears
BOCAIB  20.05.1993

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS

D 110/2010, de 15 de octubre, de la Conselleria d'Obres Publiques, Habitatge i Transport
BOIB 29.10.2010  Entrada en vigor 30.12.2010

Modificacion Orden, de 1 de octubre, de la Conselleria d'Agricultura, Medi ambient i Territori
BOIB 27.10.2012

CTEDBSUA1 Seguridad de utilizacién y accesibilidad. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CTEDB SUA9 Seguridad de utilizacién y accesibilidad. ACCESIBILIDAD

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

ACCESIBILIDAD Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS
0 VIV/561/2010, de 1 de febrero, del Ministerio de Vivienda
BOIB 11.03.2010 Cumplimiento obligatorio a partir de 12.09.2010

Ee EFICIENCIA ENERGETICA

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA CONSTRUCCION
RD 47/2007, de 19 de enero, del Ministerio de la Presidencia

BOE 31.01.2007

Observaciones: Cumplimiento obligatorio a partir de 01.11.2007

Me MEDIO AMBIENTE




TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIE \Iw@@ﬂm I OFICIAL
RDL 1/2008, de 11 de enero, del Ministerio de Medio Ambiente £ D’ARQUITECTES
BOE 26.01.2008 = ILLES BALEARS
Modificacién La L6/2010, de 24 de marzo, modifica la Ley de Eval lacion de Impacto Ambiental de Proyectog (RDL 1/2008)
BOE 25.03.2010 08.09.2016 11/06155/16
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REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DE LA EVALUACION DEL IMPACT[O,  AMBIENTAL

RD 1131/1988, de 30 de septiembre, del Ministerio de Obras Publicas y Urbakisme.
BOE 05.10.1988 C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA99ES4C

LEY DE EVALUACIONES DE IMPACTO AMBIENTAL Y EVALUACIONES AMBIENTALES ESTRATEGICAS EN LAS ILLES BALEARS
L 11/2006, de 14 de septiembre, de Presidencia de les llles Balears
BOIB 21.09.2006

LEY CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA DE LAS ILLES BALEARS
L 1/2007, de 16 de marzo, de la Precidéncia de les llles Balears
BOIB 24.03.2007

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE CONTRA LA CONTAMINACION POR EMISION DE RUIDOS Y VIBRACIONES
D 20/1987, de 26 de marzo, de la Conselleria d'Obres Pibliques i Ordenacit del Territori
BOCAIB  30.04.1987

EVALUACION DEL IMPACTO AMBIENTAL
RD 1302/1986, de 28 de junio, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo
BOE 30.06.1986

Co CONTROL DE CALIDAD

CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION, USO Y MANTENIMIENTO

D 59/1994, de 13 de mayo, de la Conselleria d'Obres Publiques i Ordenacio del Territori

BOCAIB  28.05.1994

Modificacion de los articulos 4y 7

BOCAIB  29.11.1994

O de 28.02.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en lo referente al control de forjados unidireccionales y cubiertas
BOCAIB  16.03.1995

O de 20.06.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en lo referente al control de las fabricas de elementos resistentes
BOCAIB  15.07.1995

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS

RD 1339/2011, de 3 de octubre del Ministerio de la Presidencia

BOE 14.10.2011

Observaciones: Este RD deroga el RD 1630/1980 referente a la fabricacion y empleo de elementos resistentes para pisos y cubiertas, consecuentemente se
elimina la obligatoriedad de la autorizacion de uso de elementos resistentes para pisos y cubiertas. Entonces desde el 15 de octubre de 2011
solamente se requerira para los referidos elementos, el marcado CE

UyM USO Y MANTENIMIENTO

MEDIDAS REGULADORAS DEL USO Y MANTENIMIENTO DE LOS EDIFICIOS

D 35/2001, de 9 de marzo, de la Conselleria de d'Obres Publiques, Habitatge i Transports
BOCAIB  17.03.2001 Entrada en vigor 17.09.2001

Observaciones: Deberéan cumplir este decreto todos los proyectos obligados por la LOE

Re RESIDUOS

CTEDBHS 2 Salubridad. RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

LEY BASICA DE RESIDUOS TOXICOS Y PELIGROSOS
L 20/1986, del 21 de Abril, de la Jefatura del Estado
BOE 20.05.1986

REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DE LA LEY BASICA DE RESIDUOS TOXICOS Y PELIGROSOS
RD 833/1988, de 20 de julio, del Ministerio de Medio Ambiente
BOE 30.07.1988

LEY DE RESIDUOS Y SUELOS CONTAMINADOS

L 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado
BOE 29.07.2011

Observaciones: Deroga la Ley 10/1998 de Residuos

PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
RD 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
BOE 13.02.2008  Entrada en vigor 14.02.2008
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PLA DIRECTOR SECTORIAL PER A LA GESTIO DELS RESIDUS DE CON
DE L’ILLA DE MALLORCA

Pleno del 29 de julio de 2002. Consell de Mallorca

BOIB 23.11.2002  Entrada en vigor 16.02.2004 08.09.2016 11/06155/16
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PLA DIRECTOR SECTORIAL PER A LA GESTIO DELS RESIDUS NO PER L;‘.Qs%pgﬁg%&%” L o A

Pleno del 26 de junio de 2006. Consell de Menorca
BOIB 03.08.2006 C097DE6B7450CAAFAC82DB15578BAESESA99ES4C

SS SEGURIDAD Y SALUD

El estudio de Seguridad y Salud, o estudio basico, es un documento independiente anexo al proyecto. )
La normativa de aplicacion se detalla en el apartado 08 “Normativa de Seguridad y Salud aplicable a la obra” del documento GUION ORIENTATIVO PARA LA
REDACCION DE ESTUDIOS BASICOS DE SEGURIDAD Y SALUD
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